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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1195/2014
av den 29 oktober 2014

om inforande av en provisorisk utjimningstull pa import av viss regnbdge med ursprung i Turkiet

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 597/2009 av den 11 juni 2009 om skydd mot subventionerad import frin
linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen ('), sdrskilt artikel 12,

efter samrdd med medlemsstaterna, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Inledande

(1) Den 15 februari 2014 meddelade Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) genom ett tillkinnagi-
vande (nedan kallat tillkannagivandet om inledande) som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning (%) att
ett antisubventionsforfarande pd grundval av artikel 10 i forordning (EG) nr 597/2009 (nedan kallad grundforord-
ningen) skulle inledas betriffande import till unionen av viss regnbdge med ursprung i Turkiet (nedan kallat det
berorda landet). En rittelse av tillkinnagivandet om inledande offentliggjordes i EUT den 4 september 2014 (?).

(2)  Kommissionen inledde undersokningen till f6ljd av ett klagomal som ingetts den 3 januari 2014 av Dansk
Akvakultur (nedan kallad klaganden) sdsom foretriadare for producenter som svarar for mer dn 25 % av unionens
sammanlagda produktion av viss regnbdge. Klagomalet inneholl prima facie-bevisning for att det forekommit
subventionering av viss regnbdge och for att detta vallat visentlig skada, och kommissionen ansdg att bevisningen
var tillricklig for att motivera inledandet av en undersokning.

(3) I enlighet med artikel 10.7 i grundférordningen underrittade kommissionen innan undersokningen inleddes de
turkiska myndigheterna om att man mottagit ett korrekt underbyggt klagomal enligt vilket subventionerad import
av viss regnbdge med ursprung i Turkiet vdllade unionsindustrin visentlig skada. Kommissionen bjod in de
turkiska myndigheterna till samrad i syfte att klargora situationen betriffande innehéllet i klagomalet och for att
uppnd en omsesidigt tillfredsstdllande 16sning.

() EUTL 188, 18.7.2009,s. 93.

() Tillkdnnagivande om inledande av ett antisubventionsforfarande betriffande import av viss regnbdge med ursprung i Turkiet (EUT C 44,
15.2.2014,s.9).

() EUT C 297, 4.9.2014,s. 23.
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(4)  De turkiska myndigheterna godtog erbjudandet om samrad, som direfter holls. Vid samrddet fann man ingen
l6sning som kunde godtas av bdda parter. Efter samrddet kom de turkiska myndigheterna med en inlaga.
Kommissionen noterade synpunkterna.

2. Parallellt antidumpningsforfarande

(50  Den 15 februari 2014 meddelade kommissionen ocksd genom ett tillkdnnagivande som offentliggjordes i
Europeiska unionens officiella tidning (') att en antidumpningsundersokning skulle inledas betriffande import till
unionen av samma produkt med ursprung i Turkiet.

(6) 1 skadeanalyserna inom ramen for den pdgdende antisubventionsundersokningen och den parallella antidump-
ningsundersokningen anvindes samma definitioner av unionsindustrin, samma representativa unionsproducenter
och samma undersokningsperiod, och om inget annat anges var de slutsatser som drogs i analyserna identiska.
Detta ansdgs lampligt for att effektivisera skadeanalysen och for att kunna dra konsekventa slutsatser. Kommen-
tarer om skadeaspekter som framforts i samband med ndgot av forfarandena har darfor beaktats vid bada under-
sokningarna.

3. Berorda parter

(7) I tillkdnnagivandet om inledande uppmanades berérda parter att ta kontakt med kommissionen for att delta i
undersokningen. Kommissionen underrittade dessutom sirskilt klagandena, andra kinda unionsproducenter,
anvindare och importorer, exporterande producenter i Turkiet och de turkiska myndigheterna samt intresseorga-
nisationer som man visste var berorda om inledandet av undersokningen och uppmanade dem att medverka.

(8)  Alla berorda parter gavs mojlighet att limna synpunkter pd inledandet av undersokningen och att begira att bli
horda av kommissionen och/eller forhérsombudet i handelspolitiska forfaranden. Inga synpunkter limnades.

4. Stickprovsfoérfarande

9 Kommissionen tillkdnnagav i tillkinnagivandet om inledande att stickprov kanske skulle komma att goras bland
g g P! g
de berorda parterna, framfor allt unionsproducenterna, de icke-nirstdende importérerna och de exporterande
producenterna i Turkiet, i enlighet med artikel 27 i grundférordningen.

4.1 Stickprovsforfarande avseende unionsproducenter

(10) I tillkdnnagivandet om inledande meddelade kommissionen att den preliminart hade valt ut ett stickprov av unio-
nsproducenter. I enlighet med artikel 27.1 i grundférordningen och med hansyn till att unionsindustrin dr mycket
fragmenterad med mer d4n 700 smd och medelstora producentforetag, gjorde kommissionen urvalet pd grundval
av den storsta representativa produktionsvolym som rimligen kunde undersokas pd den tid som stod till forfo-
gande, med beaktande dven av den geografiska spridningen och en tillricklig tickning av olika produktionssteg
och produktionstyper (produktion av levande, firsk, fryst och rokt regnbage samt regnbégsfiléer). Nio unionspro-
ducenter ingick i stickprovet. Unionsproducenterna i stickprovet stod for mer d4n 12 % av den totala produktionen
i unionen, baserat pd uppgifter i klagomalet. Kommissionen uppmanade berorda parter att limna synpunkter pa
det prelimindra stickprovet. Inga synpunkter mottogs inom tidsfristen och det preliminira stickprovet bekriftades
ddrmed. Urvalet ar representativt for unionsindustrin.

4.2 Stickprovsforfarande avseende importorer

(11) For att besluta om huruvida stickprovsforfarande kravdes och for att i sd fall gora ett urval ombads icke-nir-
stdende importorer att limna de uppgifter som angetts i tillkdnnagivandet om inledande.

(12)  Tre icke-ndrstdende importorer tillhandaholl de begirda uppgifterna och samtyckte till att ingd i stickprovet. Med
hinsyn till det ldga antalet beslutade kommissionen att nigot stickprovsforfarande inte var nodvindigt.

() Tillkdnnagivande om inledande av ett antidumpningsforfarande betriffande import av viss regnbdge med ursprung i Turkiet (EUT C 44,
15.2.2014,s.18).
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4.3 Stickprovsforfarande avseende exporterande producenter

(13) For att besluta om huruvida stickprovsforfarande kriavdes och for att i sa fall gora ett urval ombads alla exporte-
rande producenter i Turkiet att limna de uppgifter som angetts i tillkdnnagivandet om inledande. Kommissionen
bad dessutom Turkiets delegation vid Europeiska unionen att identifiera och/eller kontakta eventuella andra
exporterande producenter som skulle kunna vara intresserade av att medverka i undersokningen.

(14)  Arton grupper av exporterande producenter i Turkiet limnade den begirda informationen och samtyckte till att
ingd i stickprovet. Dessa foretags sammanlagda redovisade exportvolym till unionen av viss regnbage under 2013
utgjorde hela exporten fran Turkiet till unionen.

(15) I enlighet med artikel 27.1 i grundforordningen valde kommissionen ut ett stickprov bestdende av fyra grupper
av exporterande producenter pd grundval av den storsta representativa exportvolym till unionen som rimligen
kunde undersokas inom den tid som stod till forfogande, med beaktande 4ven av den geografiska spridningen.
Den grupp av foretag som ingick i stickprovet stod for ndstan 64 % av den redovisade exportforsiljningen till
unionen och fanns i tva olika regioner.

(16) I enlighet med artikel 27.2 i grundférordningen samrddde kommissionen med alla kdnda exporterande produ-
center som berordes och med de turkiska myndigheterna om stickprovsurvalet. Ett foretag bestred urvalet av
foretag och hivdade att det borde ha ingdtt i stickprovet. Foretaget uppgav att det uteslutande producerar, bear-
betar och siljer regnbdge (och alltsd inte bedriver ndgon annan verksamhet) och har gjort det sedan 1971 och
ddrmed ir den forsta producenten av den berorda produkten i Turkiet. Vidare hivdade foretaget att det hade bety-
dande forsiljning pa den inhemska marknaden och var den storsta producenten i Marmararegionen.

(17) Kommissionen pdminner om att urvalet av foretag gjordes pd grundval av de storsta exportvolymerna i enlighet
med artikel 27.1 i grundférordningen och med hinsyn till det antal producenter som rimligen kunde undersokas
inom den tid som stod till forfogande. Eftersom det foreslagna urvalet stdr for 64 % av exporten av den berérda
produkten till unionen ar det representativt for den turkiska industrins situation. Foretagen i stickprovet dr dess-
utom beldgna i tva olika regioner (av de tre som dr representerade), vilket anses tillrackligt for undersokningen.
Kommissionen vidhaller dirfor att foretagen i stickprovet svarade for de storsta representativa importvolymer
som rimligen kunde undersokas inom den tid som stod till forfogande.

5. Enskild undersékning

(18)  Elva foretag eller grupper av foretag begarde enskild undersokning enligt artikel 27.3 i grundférordningen. I detta
skede av undersokningen har kommissionen inte fattat ndgot beslut om begiran om individuell undersokning.
Kommissionen kommer att besluta om huruvida individuell undersokning ska medges i det slutgiltiga skedet av
undersokningen.

6. Svar pé frageformuliret

(19) Kommissionen skickade frigeformulir till de turkiska myndigheterna, till alla foretag i unionen som ingick i stick-
provet, till tre importorer och till de grupper av exporterande producenter i Turkiet som ingick i stickprovet.

(20)  Tre foretag i en grupp av turkiska exporterande producenter begirde undantag frén skyldigheten att besvara frage-
formuliret. Ett av dessa foretag hivdade att det framst var verksamt inom produktion av havsabborre och havs-
ruda och bara producerade en liten volym av den berérda produkten. Ett foretag drev ett litet snabbkop dir bara
en marginell del av verksamheten avsdg den berorda produkten, och ett foretag var en nirstidende importor som
inte hade ndgon betydande forsiljning av den berorda produkten under undersdkningsperioden. Kommissionen
beslutade att undanta det foretag som drev ett litet snabbkép frin skyldigheten att besvara frigeformuliret. Den
vidholl dock att det foretag som frimst var verksamt inom produktion av havsabborre och havsruda skulle
besvara frigeformuliret, liksom den nirstdende importoren, eftersom de volymer som producerades (av den
exporterande producenten) respektive koptes och saldes (av den nidrstdende importoren) dndd var betydande.

(21)  Svar pa frigeformuliret mottogs fran de turkiska myndigheterna och alla 6vriga grupper av exporterande produ-
center i Turkiet som ingick i stickprovet samt de féretag som bett om enskild undersokning.
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(22)

7. Kontrollbesok

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansdg vara nddvindiga for att provisoriskt
faststdlla subventionering och dirav foljande skada samt unionens intresse. Kontrollbesok i enlighet med
artikel 26 i grundforordningen utfordes i foljande foretags lokaler:

a)

Unionsproducenter

Aqualande SAS, Roquefort, Frankrike

Danaqua, Grindsted, Danmark

Danforel A[S, Grindsted, Danmark

Kongedens Dambrug ApS, Brerup, Danmark

LaFo Forellen GmbH, Oberndorf, Tyskland

Hofer Forellen GmbH, Oberndorf, Tyskland

Zaktad Hodowli Pstraga w Zaporze — Mylof, Rytel, Polen
Piszolla, S.L., Guadalajara, Spanien

Az.Agr. Trot. Erede Rossi Silvio Di Rossi Niccola, Sefro, Italien

Grupo Tres Mares, SA, La Corufia, Spanien

Exporterande producenter i Turkiet

Gruppen "GMS” av ndrstdende foretag, Bodrum, Turkiet:

— Akyol Su Urn. Urt. Tas. Kom. ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti
— Asya Sogiit Su Uriinleri Uretim Dahili Paz.ve Thr. LtdSti

— GMS Su Uriinleri Uretim ith. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti

— Gtimtisdoga Su Urtinleri Uretim Thracat Ithalat AS

— Giimiis-Yel Su Uriinleri iiretim Ihracat ve ithalat Ltd Sti

— Hakan Komandit Sirketi

— Iskele Su Uriinleri Hayv.Gida Tur. Ins. Paz. Thr. Ltd Sti

— Karakéy Su Uriinleri Uretim Paz. Tic. Thr. ve ith. Ltd Sti

— Ozgii Su Uriin. Uret. Tas. Komis. ith. hr. Paz. San. Ve Tic. Ltd $ti
Gruppen “Kilic” av ndrstdende foretag, Bodrum, Turkiet:

— Bafa Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi San Tic AS

— Kilic Deniz Urtinleri Uretimi Thracat Ithalat ve Ticaret AS

— KLC Gida Uriinleri Ith. Thr. Ve Tic. AS

— Kilic Ersen Su Urtinleri Ithalat IThr. San ve Tic, Ltd Sti
Gruppen "Ozpekler” av nirstiende foretag, Bodrum, Turkiet:

— Ozpekler Ins.Taah.Day. Tiik. Mall. Su Uriin. San. ve Tic.)

— Ozpekler Tthalat Thracat Su Uriinleri San. Ve Tic. Ltd Sti)

— Ternaeben Gida ve Su Uriinleri Ith. Thr. San. ve Tic. Ltd Sti (nedan kallad Ternaeben), Kayseri, Turkiet

Turkiska myndigheter:

Ekonomiministeriet, Ankara, Turkiet

Livsmedels-, jordbruks- och djurhdllningsministeriet, Ankara, Turkiet
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d) Importérer i unionen som dr turkiska exportdrer ndrstaende:
— Spador S.R.L. (nedan kallad Spador)
— Terndben Service GmbH (nedan kallad TSG)
— Terndben Vertrieb GmbH (nedan kallad TVG)
e) Unionsproducent (bearbetningsforetag) som dr en exporterande producent i Turkiet (Terniben) ndrstdende
— Terniben Spélka z.0.0., Polen (nedan kallad TPL)
8. Undersokningsperiod och skadeundersokningsperiod
(23)  Undersokningen av subventionering och skada omfattade perioden frin och med den 1 januari 2013 till och med
den 31 december 2013 (nedan kallad undersokningsperioden). Undersokningen av de tendenser som dr av betydelse
for faststillandet av skada omfattade perioden frdn och med den 1 januari 2010 fram till slutet av undersoknings-
perioden (nedan kallad skadeundersokningsperioden,).
B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt
(24)  Den berorda produkten ar regnbége (Oncorhynchus mykiss):
— levande, med en vikt pd hogst 1,2 kg per styck, eller
— farsk, kyld, fryst och/eller rokt:
— i form av hel fisk (med huvud), med eller utan gilar, rensad eller orensad, med en vikt pd hogst 1,2 kg per
styck, eller
— utan huvud, med eller utan gilar, rensad eller orensad, med en vikt pd hogst 1 kg per styck, eller
— i form av filéer med en vikt pd hogst 400 g per styck,
med ursprung i Turkiet, som for ndrvarande omfattas av KN-numren ex 0301 91 90, ex 0302 11 80,
ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90 och ex 0305 43 00 (nedan kallad den berdrda produkten).
(25) Sdsom redan nimnts i skdl 1 har en rittelse gjorts av definitionen av den berérda produkten. Rittelsen var rent
redaktionell och péverkade inte definitionen.
2. Likadan produkt
(26)  Undersokningen visade att den produkt som producerades och saldes pd den inhemska marknaden i Turkiet
och/eller exporterades till unionen och den produkt som producerades av unionsindustrin och sédldes i unionen
har samma grundliaggande fysiska, tekniska och kemiska egenskaper och samma grundliggande anvindningsom-
raden.
(27) Kommissionen beslutade i detta skede att de produkterna dérfor ér likadana produkter i den mening som avses i
artikel 2 ¢ i grundférordningen.
3. Invindningar gillande produktdefinitionen
(28) Nagra berorda parter hivdade att rokt regnbdge borde undantas fran produktdefinitionen. Dessa parter menade

att det fanns skillnader i produktionsprocessen och i de fysiska, tekniska och kemiska egenskaperna jaimfort med
icke-rokt regnbége. De turkiska myndigheterna hivdade dessutom att kostnadsstrukturen for producenter av rokta
filéer skilde sig avsevirt fran andra producenters kostnadsstruktur, vilket skulle tyda pd att den rékta och den
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icke-rokta produkten inte var en enda produkt. Dessa parter hinvisade slutligen till tva tidigare antidumpningsun-
dersokningar gillande liknande produkter (stor regnbage och lax) som slutforts 2004 (') respektive 2005 (%), ddr
rokta produkter inte omfattades av produktdefinitionen. Parterna hinvisade framfor allt till skdl 9 i rddets forord-
ning (EG) nr 437/2004 (), enligt vilken rokning skulle dndra de grundliggande egenskaperna hos produkten i
fraga. Rokt regnbdge borde dirfor undantas frin produktdefinitionen i den aktuella undersokningen.

(29)  Undersokningen visade att de olika presentationer — levande, kyld, fryst eller rokt — som omfattades av defini-
tionen av den berorda produkten har samma grundliggande fysiska, tekniska och kemiska egenskaper. Framfor
allt har all regnbge samma egentliga egenskaper (kemiska, niringsmassiga osv.), och bearbetningen leder inte till
att fisken fréntas dessa egenskaper utan resulterar bara i olika presentationer som endast utgor olika sitt att
konservera fisken infor ytterligare bearbetning, beredning, tillagning eller konsumtion. Darfor drogs slutsatsen att
konservering genom rokning inte visentligen dndrar produktens grundliggande fysiska, tekniska eller kemiska
egenskaper.

(30) Vad betriffar olika produktionsprocesser och olika kostnadsstrukturer forklarade inte parterna hur detta skulle
kunna ha betydelse for slutsatsen att rokta och icke-rokta produkter var en enda produkt. Eventuella skillnader i
produktionsprocesser har i vilket fall som helst inte i sig ndgon betydelse for produktdefinitionen. I det aktuella
fallet skilde sig inte heller produktionsprocessen och kostnadsstrukturen for rokta filéer i ndgon betydande
utstrackning fran produktionsprocessen och kostnadsstrukturen for andra presentationer av regnbdge. Den storsta
kostnadsposten for varje presentation var odlingskostnaden, som i huvudsak utgjordes av foder (fiskmjol och
fiskolja), energikostnaden och kostnaden for dgg eller ungfisk. Kraven i detta hinseende bor dirfor avvisas.

(31) Vid de tidigare undersokningar som de berdrda parterna hinvisade till omfattades inte rokta produkter av det
klagomal som ledde till att forfarandena inleddes, i motsats till vad som ir fallet i den aktuella unders6kningen.
De omfattades dirfor inte av undersokningarna och undersoktes alltsa inte. I skl 9 i férordning (EG) nr 437/2004
behandlades ett krav frdn en berdrd part pa att fryst hel fisk och frysta filéer skulle undantas fran forfarandet. Vid
undersokningen kunde det emellertid inte konstateras eller specifikt sls fast att rokta produkter borde undantas
fran produktdefinitionen. Eftersom det vid den aktuella undersokningen konstaterats att alla presentationer av
regnbdge har samma grundldggande fysiska, tekniska och kemiska egenskaper bor detta argument avvisas.

(32) Av ovanstdende skl avvisades i detta skede kravet pa att de rokta produkterna skulle undantas frén produktdefini-
tionen.

C. SUBVENTION
1. Inledning

(33) Klaganden hdvdade att de turkiska myndigheterna subventionerar sin vattenbrukssektor. Klagomélet inneholl
prima facie-bevisning for flera slags subventioner som beskrivs bade i lagstiftning och i ett antal policydokument
som ligger till grund for det statliga stodet till sektorn.

(34) Kommissionen granskade och analyserade de handlingar som limnats i klagomadlet samt ytterligare handlingar
som de turkiska myndigheterna och de exporterande producenter som ingick i stickprovet hade lamnat i samband
med undersokningen och konstaterade att alla dessa handlingar visar att vattenbrukssektorn i Turkiet forménsbe-
handlas p& manga omraden.

(35) De turkiska myndigheternas beslut att subventionera just vattenbrukssektorn daterar sig till 2003 och har lett till
att stora mangder offentliga medel har overforts till turkiska producenter och exportorer de senaste tio dren.

(") Rédets forordning (EG) nr 437/2004 av den 8 mars 2004 om inforande av slutgiltiga antidumpningstullar och slutgiltigt uttag av den
preliminra tull som inforts pd import av stor regnbdge med ursprung i Norge och Firéarna (EUTL 72, 11.3.2004, s. 23).

() Kommissionens forordning (EG) nr 628/2005 av den 22 april 2005 om inférande av en preliminir antidumpningstull pd import av
odlad lax med ursprung i Konungariket Norge (EUT L 104, 23.4.2005, s. 5) och radets forordning (EG) nr 85/2006 av den 17 januari
2006 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pd import av odlad lax
med ursprung i Konungariket Norge (EUT L 15, 20.1.2006, s. 1).

) Rddets forordning (EG) nr 43 7/ 2004 av den 8 mars 2004 om inférande av slutgiltiga antidumpningstullar och slutgiltigt uttag av den
prehmmara tull som inforts pd import av stor regnbdge med ursprung i Norge och Firéarna (EUTL 72, 11.3.2004, 5. 23).
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(36)

(37)

(38)

I samband med det samrdd mellan de turkiska myndigheterna och kommissionen som holls innan forfarandet
inleddes, sdsom ndmns i skilen 3 och 4, bestred de turkiska myndigheterna inte férekomsten av ndgot av de
undersokta systemen.

2. System som undersokts

Kommissionen skickade frigeformuldr till de turkiska myndigheterna och de exporterande producenter som
ingick i stickprovet och begirde upplysningar om f6ljande system som pastods innefatta subventioner till vatten-
bruksindustrin:

— Statligt stod till investeringar i vattenbrukssektorn
— Tullfrihet
— Befrielse frdn mervirdesskatt
— Skattenedsittning
— Stod for sociala avgifter (arbetsgivardelen)
— Rantestod
— Marktilldelning
— Inkomstskattestod
— Stod for sociala avgifter (arbetstagardelen)
— Direkta subventioner till regnbdgsproducenter
— Direkta subventioner till regnbdgsodlare
— Direkta subventioner for ekologisk regnbagsproduktion
— Sarskilt stod for ungfisk
— Subventionerade lan och forsakringar for regnbdgsproducenter
— Investeringsldn och foretagslan till 13g rdnta frn Ziraat Bankasi
— Investeringsldn och foretagslan till lag rdnta fran kooperativa jordbrukskreditinstitut
— Jordbruksforsakringspool och premiestod
— Subventioner for konsulttjanster
— Subventioner for fiskefartyg
— Inkop av brinsle till fiskefartyg (konsumtionsskatterabatt pé fartygsbrinsle)
— Skrotning av fiskefartyg

— Andra subventioner och andra subventionsprogram

3. Statligt stod till investeringar i vattenbrukssektorn
3.1 Inledning

De turkiska myndigheterna har infort en stodordning for foretag som investerar medel i vissa sektorer och vissa
regioner, ddribland vattenbrukssektorn. Syftet med systemet ar att

— oka produktion och sysselsittning,
— frdmja stora investeringar som bidrar till internationell konkurrenskraft,
— stimulera utldndska direktinvesteringar,

— stodja investeringar i miljoskydd och FoU-verksamhet i overensstimmelse med malen i Turkiets olika utveck-
lingsplaner och drsprogram enligt nedan.
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3.2 Rattslig grund

(39) Foljande rattsliga bestimmelser giller statligt stod for investeringar i vattenbrukssektorn: det turkiska dekretet
nr 2012/3305, offentliggjort den 19 juni 2012, om statligt investeringsstod och kommuniké nr 2012/1, offentlig-
gjord den 20 juni 2012, om genomforandet av dekretet om statligt investeringsstod, i Turkiets officiella tidning
nr 28328 respektive nr 28329.

3.3 Resultatet av undersokningen

(40)  Det turkiska dekretet nr 2012/3305 4r den stodordning som gillde under undersokningsperioden, men liknande
bestimmelser hade tillimpats sedan 2006 och dven dessforinnan. Den omstindigheten har betydelse eftersom
subventioner kopplade till inkdp av fast egendom, t.ex. investeringssubventioner, kan hinforas till undersoknings-
perioden dven om de beviljats dessforinnan.

(41)  Undersokningen bekriftade att det forekom olika statliga stodordningar. Vattenbruksproduktion anges uttryck-
ligen i bilaga 2/A till dekret nr 2012/3305 bland de sektorer som kan omfattas av incitament som befrielse fran
mervirdesskatt, tullfrihet, skattenedsittning, investeringsbidrag, stod for sociala avgifter (arbetsgivardelen), mark-
tilldelning, rintestod, inkomstskattestod och stod for sociala avgifter (arbetstagardelen). Stodnivan kan variera
beroende pa den ekonomiska utvecklingsnivéan i de sex regionerna enligt dekret nr 2012/3305.

(42)  Vid undersokningen bekriftades att regionala investeringsprogram forekom, men inget av foretagen i stickprovet
omfattades av samtliga system. Ndgra av dem beviljades befrielse frin mervirdesskatt och tullfrihet, vilket
tillimpas pd samma sitt for Turkiets samtliga sex regioner. Eftersom foretagen i stickprovet kopte maskiner och
utrustning frdn EU-foretag inom tullunionen mellan EU och Turkiet skulle nigon tull emellertid inte betalas.
Eftersom Turkiet tillimpar ett system med ingdende och utgdende mervirdesskatt bestod de fordelar som erholls
under undersokningsperioden dessutom endast i en tidsvinst pd tvd ménader tills foretagen fick tillbaka mervar-
desskatten fran skattemyndigheterna. Den faktiska fordelen skulle utgéras av den rinta som skulle betalas till en
affirsbank for perioden innan mervirdesskatten dterbetalas. Denna fordel dr forsumbar och analyserades inte
vidare.

(43)  Ett foretag i stickprovet fick en skattenedsittning for inkop av maskiner i enlighet med den ovannimnda fore-
skriften om statligt investeringsstod. I stillet for den allmént tillimpliga bolagsskatten pa 20 % betalade foretaget
bara 4 %.

(44) Samma foretag i stickprovet omfattades dessutom av programmet for stod for sociala avgifter. Som innehavare av
ett intyg om investeringsfrimjande fick foretaget stod for sociala avgifter avseende arbetsgivar- och arbetstagar-
delen. Sedan investeringen slutforts beviljade socialforsikringsmyndigheten undantag motsvarande minimilonen
fran arbetsgivar- och arbetstagardelen av de sociala avgifterna for nya arbetstillfallen. Systemet finansierades av
ekonomiministeriet.

3.4 Slutsats

(45) Det statliga investeringsstodet betraktas provisoriskt som en subvention enligt artikel 3.1 a ii och artikel 3.2 i
grundforordningen nir det statliga stodet ges i form av ett skatteincitament, dvs. nér offentliga intdkter normalt
sett skulle tas ut men i praktiken inte drivs in eller efterskédnks.

(46)  Subventionen dr selektiv och utjgmningsbar eftersom den formdn den ger upphov till uttryckligen dr begransad
till en forteckning 6ver ekonomiska sektorer. Subventionen avser dessutom endast vissa foretag som idr verk-
samma i vissa sektorer. Med tanke pd antalet och typen av restriktioner som galler for vissa sektorer uppfyller
subventionen inte heller kraven enligt artikel 4.2 b i grundférordningen for att selektivitet inte ska anses foreligga,
framfor allt de som innebir en begrinsning till vissa typer av foretag eller att vissa sektorer utesluts helt och
hallet.

(47) I bilaga 2A till dekretet betecknas vattenbruk uttryckligen som en av de verksamheter som kan beviljas denna typ
av skattebefrielse. I bilaga 4 till dekretet fortecknas de sektorer som inte kan dra nytta av incitament inom ramen
for detta system.
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(48) Foljaktligen betraktas, i enlighet med artikel 3.2 i grundférordningen, de ovannimnda subventionerna som ett
finansiellt bidrag frdn staten som innebir att mottagarna beviljas en formén.

3.5 Berikning av subventionens storlek

(49) Ett foretag fick formdner genom de ovannimnda systemen. Formdnen till foretaget konstaterades dock vara
forsumbar.

4. Direkta subventioner till regnbigsproducenter
4.1 Inledning

(50) Det huvudsakliga subventionssystemet for den berorda produkten utgors av direkta subventioner per kg produ-
cerad regnbdge. Dessa subventioner ses 6ver varje dr som ett led i den érliga 6versynen av jordbrukssubventioner.

4.2 Rattslig grund

(51) Foljande rittsliga bestimmelser galler direkta subventioner: det turkiska dekretet nr 2013/4463 om jordbrukssubven-
tioner 2013 av den 7 mars 2013, offentliggjort i Turkiets officiella tidning nr 28612 av den 8 april 2013 (giller
retroaktivt frdn och med den 1 januari 2013).

4.3 Resultatet av undersokningen

(52)  Undersokningen bekriftade att det forekom direkta subventioner for regnbage. Det konstaterades att subventions-
nivdn per kg regnbdge under undersokningsperioden uppgick till 0,65 turkiska lira/kg vid produktion pd upp
till 250 ton per &r. Hilften av detta belopp (0,325 turkiska lirajkg) beviljades for producerade kvantiteter
pd 251-500 tonfdr, och inga subventioner beviljades for producerade kvantiteter ver 500 ton. Subventionen
beviljades producenter av den berorda produkten med tillstdnd fran livsmedels-, jordbruks- och djurhdllningsmi-
nisteriet.

(53) Innan ndgon utbetalning gors, mdste producenterna registreras i vattenbruksregistreringssystemet vid livsmedels-,
jordbruks- och djurhéllningsministeriet. De ar foremadl for regelbundna och oanmilda kontrollbesok.

(54) Tre av fyra grupper av foretag som ingick i stickprovet fick direkta subventioner under undersokningsperioden
eftersom de odlade regnbdge sjdlva. Den storsta gruppen, Ternaeben, odlade emellertid inte regnbdge utan kopte
den (frimst levande regnbage och fryst hel fisk) fran icke-nirstdende odlare och bearbetade den. Man fick darfor
inga direkta subventioner. Foljaktligen uppstod frigan om huruvida férménen i form av direkta subventioner
avsdg bade Ternaeben och de andra tre grupperna av foretag som ingick i stickprovet, som inte bara odlade utan
dven kopte en del regnbdge fran icke-ndrstiende foretag for bearbetning.

(55) Kommissionen betonar i detta avseende att den berorda produkten innefattar bdde den direktsubventionerade
ravaran, dvs. levande regnbége, och produkter i senare led (farsk och fryst hel fisk, filéer, rokt regnbdge). Eftersom
produktionen av levande regnbdge subventioneras och praktiskt taget alla regnbagsodlare i Turkiet omfattas av
systemet gynnas alla producenter av den ber6rda produkten (dvs. levande regnbdge och produkter i senare led) av
systemet med direkta subventioner, oavsett om de odlar regnbégen sjilva eller koper den for vidare bearbetning.

(56) Det kan under alla omstindigheter visas att producenterna av den berérda produkten fir en forman. Kommis-
sionen jamforde ddrfor odlingskostnaden for de tre foretag i stickprovet som sjilva odlar regnbage (inklusive ett
rimligt och lagt riknat belopp for forsdljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt
vinst) med det pris som betalades vid kop av levande eller kyld fisk fran icke-nirstidende leverantorer. Kommis-
sionen konstaterade att inkopspriset for levande eller kyld fisk for samtliga tre foretag var lagre dn den genom-
snittliga odlingskostnaden.

(57) Nar det giller gruppen Ternaeben jimforde kommissionen den genomsnittliga odlingskostnaden for de tre Gvriga
foretagen i stickprovet (inklusive ett rimligt och lagt raknat belopp for forsdljnings- och administrationskostnader
och andra allménna kostnader samt vinst) med det individuella genomsnittliga ink6pspris som Ternaeben betalade
for kyld eller levande fisk. Den genomsnittliga odlingskostnaden for de tre Gvriga foretagen i stickprovet konstate-
rades vara hogre dn Ternaebens genomsnittliga inkopspris. Dess genomsnittliga inkopspris konstaterades ligga pa
ungefdr samma nivd som for Gvriga foretag i stickprovet.
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(58) Kommissionen anser dirfor att foretagen i stickprovet, dven i den man de kopte regnbdge fran icke-nirstiende
foretag, gynnades av systemet med direkta subventioner.

(59) Klaganden hivdade att ett extra stod betalades ut for ekologisk produktion av regnbdge och styckproduktion av
ungfisk. Undersokningen bekriftade att extra stod betalades ut for ekologisk regnbdgsproduktion. Det konstate-
rades dock att bara ett foretag i Turkiet bedrev ekologisk regnbagsproduktion, och det foretaget gick nyligen i
konkurs. Inga subventioner for ekologisk regnbdgsproduktion beviljades darfér under unders6kningsperioden.

(60) Kommissionen konstaterade dessutom att sirskilt stod for ungfiskproduktion forekom 2012 men avskaffades
2013 eftersom ungfiskproduktionen i Turkiet redan tillgodosdg marknadens behov.

4.4 Slutsats

(61) P& grundval av undersokningsresultaten slir kommissionen provisoriskt fast att det ovannimnda offentliga
bidraget har formen av ett direkt bidrag i den mening som avses i artikel 3.1 a i i grundforordningen och att
turkiska regnbagsproducenter dirmed beviljas en direkt formén enligt artikel 3.2 i grundférordningen. En férmén
beviljas darfor att direkt finansiering (bidrag) ges av offentliga myndigheter utan rinta eller royalty. Sddana kost-
nadsfria medel dr vanligen inte tillgdngliga pd marknaden.

(62)  Systemet med direkta subventioner 4r selektivt och utjagmningsbart i den mening som avses i artikel 4.2 a i grund-
forordningen eftersom det endast avser vissa foretag. Foretag i vattenbrukssektorn nimns uttryckligen och regn-
bage anges tydligt som en av de arter som omfattas av detta subventionssystem. Det direkta bidraget 4r selektivt
eftersom den beviljande myndigheten och den tillimpliga lagstiftningen uttryckligen begransar dessa bidrag till att
avse foretag i vattenbrukssektorn.

4.5 Berikning av subventionens storlek

(63) Den totala forménen per foretag utgjordes av det genomsnittliga direkta subventionsbelopp som mottogs under
undersokningsperioden for den egenodlade levande fisken och det genomsnittliga subventionsbelopp som bevil-
jades av de turkiska myndigheterna, berdknat pd grundval av de totala beviljade subventionerna och dividerat
med den totala regnbdgsproduktionen i Turkiet for den kopta levande fisken.

(64) I tabellen nedan visas det provisoriskt faststillda féormansbeloppet for de bidrag som beskrivs ovan, angett som
det belopp som mottagits under undersokningsperioden av de berorda foretagen.

Direkta och indirekta subventioner

Foretag Subventionsmarginal
GMS 7,0 %
Kilic 9,6 %
Ozpekler 6,8 %
Ternaeben 9,5%

5. Subventionerade lin
5.1 Inledning

(65) Vissa offentliga och privata enheter beviljade forménliga ldn till foretag i vattenbrukssektorn. De huvudsakliga
berdrda enheterna beskrivs nedan.
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(66)  Kooperativa jordbrukskreditinstitut dr privatrittsliga organ som har inrittats av jordbruksproducenter (dvs. fysiska
eller juridiska personer som ir verksamma inom jordbruksproduktion) i Turkiet for att tillgodose verksamhetens
finansiella behov.

(67)  Turkiets jordbruksbank (Tiirkiye Cumhurriyeti Ziraat Bankasi, nedan kallad Ziraat Bankasi) dr en statligt 4gd bank
och ett offentligt organ vars aktier helt och héllet 4gs av undersekretariatet for statskassan. Inom ramen for ett
statligt program som beskrivs i skdl 70, och som ocksd avser undersokningsperioden, tillhandahaller Ziraat
Bankasi formanliga lan till vattenbrukssektorn for att frimja jordbruksproduktion och jordbruksindustri. Ministe-
rrddet faststiller drligen varaktighet, forfaranden och principer for programmet, och statskassan overfor den ater-
stdende rintebetalningen, motsvarande den nedsatta rintesatsen, till Ziraat Bankasi. Ziraat Bankasi anses darfor
utéva myndighetsbefogenheter och betraktas sdledes som ett offentligt organ.

(68)  Utvecklingsorganisationen for sméd och medelstora foretag (Kosgeb) ar ett offentligt organ vars mal ir att 6ka smé
och medelstora foretags delaktighet i den ekonomiska och sociala utvecklingen genom att erbjuda hogkvalitativa
tjdnster och stod for utveckling av sma och medelstora foretags konkurrenskraft och sprida en entreprenorskultur.
Kosgeb omfattas av vetenskaps-, industri- och teknikministeriets behorighetsomrade och ar delvis oberoende.

(69) Tiirk Eximbank (nedan kallad Eximbank) beviljades rittigheter av den turkiska regeringen den 21 augusti 1987
genom dekret nr 87/11914 i enlighet med lag nr 3332 och i4r en helt statligt 4gd bank och ett offentligt organ
som fungerar som den turkiska statens frimsta instrument for exportincitament inom ramen for Turkiets strategi
for hallbar export. Eximbank har fatt i uppdrag av staten att stodja utrikeshandel och turkiska entreprendrer/inve-
sterare som 4r verksamma utomlands, for att oka turkiska foretags export och stirka deras internationella konkur-
renskraft. Eximbank anses darfor utova myndighetsbefogenheter och betraktas sdledes som ett offentligt organ.

5.2 Rattslig grund

(70)  Foljande rittsliga bestimmelser giller subventionerade 1an: det turkiska dekretet nr 2013/4271 av den 16 februari
2013, offentliggjort i Turkiets officiella tidning nr 28561, om investeringsldn och foretagslan till 13g rinta frin
Ziraat Bankasi och kooperativa jordbrukskreditinstitut 2013, det turkiska dekretet nr 2010/27612, offentliggjort i
Turkiets officiella tidning den 15 juni 2010, om lan till nollrinta for smd och medelstora foretag, och den turkiska
lagen nr 3332, offentliggjord den 31 mars 1987 i Turkiets officiella tidning nr 19417 (bis) om exportkrediter fran
Turkiets exportkreditbank Eximbank.

5.3 Resultatet av undersokningen

(71) De formanliga lanen frdn Eximbank och Kosgeb undersoktes med utgangspunkt i pastdendena i klagomaélet om
subventionerade ldn. Undersokningen bekriftade att det forekom lan till 1dg rdnta. Ingen av de exporterande
producenterna i stickprovet konstaterades dock ha beviljats ndgra ldn fran kooperativa jordbrukskreditinstitut.

(72) Kommissionen konstaterade att ett foretag i stickprovet fick fyra formanliga 1an frén Ziraat Bankasi enligt bestim-
melserna i dekret nr 4271/2013 under undersokningsperioden. Inom ramen for lanen till vattenbruk beviljade
Ziraat Bankasi investeringsldn for inkdp av maskiner och utrustning, och banken beviljade ocksa operativa 1an for
att finansiera driftskostnader.

(73)  Vid sidan av de férmanliga lanen fran Ziraat Bankasi beviljades ett foretag i stickprovet ett ldn till nollrdnta enligt
dekret nr 2010/27612, som ligger till grund for Kosgebs forvaltning av de olika stodprogrammen fér sma och
medelstora foretag. Smd och medelstora foretag som dr verksamma i vattenbrukssektorn har ocksd ritt att
omfattas av dessa stodprogram.

(74)  Vidare konstaterades det under undersokningen att tva foretag i stickprovet beviljats tvd respektive sex ldn till lig
rinta frin Eximbank. Eximbanks foretradare bekriftade vid det kontrollbesok som gjordes tillsammans med de
turkiska myndigheterna att Eximbank beviljar ldn till turkiska exportorer pa bittre villkor 4n vad som i allménhet
ar tillgangligt pd marknaden.
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5.4 Slutsats

(75) De lan till lig rinta som beskrivs ovan betraktas provisoriskt som en subvention i den mening som avses i
artiklarna 3.1 a i och 3.2 i grundf6rordningen.

(76)  Pé grundval av undersokningsresultaten drar kommissionen slutsatsen att mottagaren beviljats en formdn i form
av en nedsattning av rintan pa lan for vattenbruksproduktion. Systemet med statligt stddda lan ger mottagaren
en forman eftersom ldnen beviljas pd ekonomiska villkor som inte speglar marknadsvillkoren for lin med
jamforbar loptid. De beviljas till rintor som understiger marknadsrintorna.

(77) Dessa system dr selektiva i den mening som avses i artikel 4.2 a i grundférordningen, eftersom den beviljande
myndigheten eller den tillimpliga lagstiftningen uttryckligen begrinsar systemen till att avse vissa foretag.

(78) Samtliga ovanndmnda 1an betraktas darfor som utjgmningsbara subventioner, som medfor en formdn och ir
selektiva 1 den mening som avses i artikel 3.1 a ii i grundforordningen.

5.5 Berdkning av subventionens storlek

(79)  Enligt artikel 6 b i grundforordningen beriknades formanen i samband med férménliga lan provisoriskt som skill-
naden mellan den rinta som betalats och det belopp som skulle ha betalats for ett likvirdigt kommersiellt 1an
som foretagen skulle ha kunnat fa pd marknaden. Som referensrinta tillimpade kommissionen den vigda genom-
snittliga rintan for turkiska 1&n under undersokningsperioden, med hjilp av den elektroniska handelsplattformen
Bloomberg (Waircomm Index).

(80) Forménen beriknades for unders6kningsperioden som skillnaden mellan den rinta som faktiskt betalats under
undersokningsperioden och den rinta som skulle ha betalats med tillimpning av referensrintan.

(81) Med utgdngspunkt i denna metod berdknades foljande subventionsmarginaler for de exporterande producenter
som ingick i stickprovet:

Formanliga 1an

Foretag Subventionsmarginal
Kilic 0,1 %
Ozpekler 03 %

6. Jordbruksforsikringspool och premiestod
6.1 Inledning

(82)  Enligt lagen om jordbruksforsikring och férordningen om genomforandeprinciper for jordbruksférsikringspoolen
ar statens mdl att tillhandahélla forsakringsskydd mot eventuella forluster som drabbar regnbdgsproducenters
fiskbestdnd och skord till foljd av en rad mojliga sjukdomar, naturkatastrofer, olyckor osv.

(83) De forsakringstyper som omfattas av jordbruksforsikringspoolen dr i) skordeforsikring, ii) vaxthusforsikring,
iii) férsdkring av storre och iv) mindre boskap, v) fjaderfaforsikring och vi) vattenbruksf6rsikring.
6.2 Rattslig grund

(84) Den rittsliga grunden for detta program dr lagen om jordbruksforsikring nr 5363 och det turkiska dekretet
nr 2012/4138 om risker, produkter och regioner som omfattas av jordbruksforsikringspoolen och av premiestod
av den 23 januari 2013, offentliggjord i Turkiets officiella tidning nr 28537.
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6.3 Resultatet av undersokningen

(85)  Undersokningen bekriftade att detta subventionssystem forekom. Enligt artiklarna 12 och 13 i lag nr 5363 om
jordbruksforsakring och dekret nr 2012/4138 om risker, produkter och regioner som omfattas av jordbruksforsik-
ringspoolen och av premiestod (nedan kallat dekret nr 2012/4138), kan producenter av vattenbruksprodukter
beviljas statligt forsdkringspremiestdd i enlighet med artikel 1/6 i dekret nr 2012/4138.

(86)  Ett foretag som vill ansluta sig till jordbruksforsakringspoolen limnar en ansokan om den forsikring det vill ha.
Foretaget inspekteras direfter av jordbruksforsikringspoolen for en riskbeddmning och erbjuds ett forsakrings-
avtal som innefattar den premie som ska betalas. Om jordbruksforetaget godtar erbjudandet betalar staten halva
forsakringspremien.

(87) Kommissionen konstaterade att jordbrukare i Turkiet oftast inte forsikrar sina produkter. Bara ett av foretagen i
stickprovet utnyttjade det statliga programmet for forsikringspremiestdd i tre manader under undersokningspe-
rioden. Direfter bytte foretaget till ett privat forsikringsbolag.

6.4 Slutsats

(88) Den formdn som detta system medfor har i praktiken formen av en sinkning av de finansiella kostnaderna for
livforsikring avseende vattenbruksdjur. Detta system utgor en subvention i den mening som avses i artikel 3.1 a i
i grundférordningen i form av ett direkt bidrag frdn staten till regnbagsproducenter och ett "finansiellt bidrag” i
den mening som avses i grundférordningen, eftersom mottagaren av subventionen fir en formaénlig forsikrings-
premie, som dr mycket ligre dn de forsikringspremier for jimforbara risker som forekommer pd marknaden.
Systemet medf6r en formén i den mening som avses i artikel 3.2 i grundférordningen. Formanen motsvarar skill-
naden mellan de premier som erbjuds i samband med en kommersiell forsikring och den subventionerade
premien.

(89)  Subventionen ir selektiv eftersom den beviljande myndigheten och den tillimpliga lagstiftningen uttryckligen
begrinsar detta bidrag till att avse foretag i jordbrukssektorn och dven uttryckligen avser risker som vattenbruks-
producenter utsitts for.

6.5 Berikning av subventionsbeloppet

(90)  Ett foretag fick forméner genom detta system. Formdnen till foretaget konstaterades dock vara forsumbar.

6.6 Subventioner for konsulttjdnster

(91) Detta system syftar till att tillhandahalla den kunskap och det know-how som vattenbruksproducenter behéver
for att kunna modernisera och 6ka produktionen och effektiviteten. Ingen av de exporterande producenterna i
stickprovet konstaterades ha utnyttjat detta system under undersokningsperioden.

6.7 Subventioner for bransle och skrotning av fiskefartyg

(92) Dessa subventioner dr kopplade till inkop av brinsle for fiskefartyg eller till skrotning av fiskefartyg. De innebar
att fiskeverksamhet gynnas selektivt. Ingen av de exporterande producenterna i stickprovet konstaterades ha
beviljats dessa subventioner under undersokningsperioden.

6.8 Slutsats betriffande subventionering

(93) Kommissionen beriknade storleken pd de utjamningsbara subventionerna till de foretag som omfattas av
undersokningen i enlighet med bestimmelserna i grundférordningen, separat for varje system, och adderade
uppgifterna for att komma fram till ett sammanlagt subventionsbelopp for hela gruppen for undersékningspe-
rioden.
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(94) For att faststilla de totala subventionsmarginalerna nedan beridknade kommissionen forst den procentuella
subventioneringen, dvs. subventionsbeloppet i forhdllande till foretagets totala omsittning. Denna siffra anvindes
direfter for att berdkna subventionen for exporten av den berérda produkten till unionen under undersékningspe-
rioden.

(95) Direfter berdknades subventionsbeloppet per fiskekvivalent av den berdrda produkten som exporterades till
unionen under undersokningsperioden, och nedanstdende marginaler berdknades som andel av cif-virdet av
samma export per fiskekvivalent.

(96) For de samarbetsvilliga exporterande producenter som inte ingick i stickprovet berdknade kommissionen den
vigda genomsnittliga subventionsmarginalen. Denna marginal faststilldes dirfor pd grundval av marginalerna for
de exporterande producenterna i stickprovet.

(97) For alla ovriga exporterande producenter faststillde kommissionen subventionsmarginalen pd grundval av till-
gingliga uppgifter, i enlighet med artikel 28 i grundférordningen. Kommissionen faststillde i det sammanhanget
de exporterande producenternas samarbetsvilja. Nivan pd samarbetsviljan motsvarar de samarbetsvilliga exporte-
rande producenternas exportvolym till unionen i forhdllande till den totala exportvolymen — enligt Eurostats
importstatistik — frn det ber6rda landet till unionen.

(98)  Nivédn pd samarbetsviljan dr hog i detta fall, eftersom importen frin de samarbetsvilliga exporterande producen-
terna utgjorde mer dn 80 % av den totala exporten till unionen under undersokningsperioden. Kommissionen
beslutade darfor att faststilla den ovriga subventionsmarginalen pd samma nivd som for foretaget i stickprovet
med hogst subventionsmarginal.

Foretag Subventionsmarginal
GMS 7,0 %
Kilic 9,7 %
Ozpekler 71 %
Ternaeben 9,5 %
Vigt genomsnitt for stickprovet 82 %
Landsomfattande subventionsmarginal 9,7 %
D. SKADA

1. Definition av unionsindustrin och produktion i unionen

(99) Den likadana produkten producerades av mer dn 700 producenter i unionen under undersokningsperioden. De
utgdr unionsindustrin i den mening som avses i artikel 8.1 i grundférordningen.

(100) Den totala produktionen i unionen under undersokningsperioden berdknades till omkring 170 miljoner kg fiskek-
vivalenter, baserat pd uppgifter frdn nationella och europeiska producentsammanslutningar och enskilda foretag.
Sdsom anges i skl 10 valdes nio unionsproducenter ut till stickprovet, vilka stdr for 6ver 12 % av den totala
produktionen av den likadana produkten i unionen.

2. Forbrukning i unionen

(101) Kommissionen faststdllde forbrukningen i unionen pé grundval av unionsproducenternas totala beriknade forsilj-
ningsvolym pé unionsmarknaden och den totala importvolymen enligt Eurostat.
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(102) Unionsproducenternas totala forsdljningsvolym berdknades pa det sitt som beskrivs i skal 130.

(103) Nar det giller importvolym redovisar Eurostat nettovikter for sex olika KN-nummer, nidmligen levande, farsk,
kyld, fryst och/eller rokt hel och/eller rensad fisk eller filéer. Nettovikter omvandlades i jamforelsesyfte till fiskekvi-
valenter genom att den importkvantitet som Eurostat registrerat dividerades med nedanstdende omrakningsfak-
torer. Dessa omrakningsfaktorer angavs i klagomalet och anvinds allmint i branschen.

Tabell 1
Omrikningsfaktorer
Produktpresentation Faktor
Levande 1,00
Farsk/kyld/fryst (rensad) 0,85
Filéer: farska/kylda/frysta 0,47
Filéer: rokta 0,40

(104) De tillimpliga KN-numren innefattar dven andra typer av fisk som inte omfattas av denna undersokning, t.ex.
bickoring (Salmo trutta), strupsnittsoring (Oncorhynchus clarki), guldoring (Oncorhynchus aguabonita) och gila-6ring
(Oncorhynchus gilae). Vid undersokningen konstaterades det dock att ndgra andra arter dn den berérda produkten
inte producerades i Turkiet, eller bara producerades i forsumbara kvantiteter. Detta baserades pd uppgifter fran
den turkiska industrin till Federationen for europeiska vattenbruksproducenter (nedan kallad Feap) och andra
offentliga informationskillor ('), som om mojligt dubbelkontrollerats mot relevant turkisk officiell statistik. Mot
denna bakgrund drogs slutsatsen att Eurostats statistik gav tillrackligt tillforlitliga och fullstindiga uppgifter om
importen.

(105) Forbrukningen i unionen férblev stabil mellan 2010 och 2011 och minskade dérefter med 5 % mellan 2011
och 2012 och sedan med ytterligare 7 % mellan 2012 och undersokningsperioden. Overlag minskade forbruk-
ningen med 12 % under skadeunders6kningsperioden.

Tabell 2

Forbrukning i unionen (kg fiskekvivalenter)

2010 2011 2012 Unders_éknings-
perioden
Total forbrukning i unionen 183 399 382 183 932 215 173 599 493 162 108 475
Index 100 100 95 88

Kalla: Feap, Eurostat.

3. Import frin det berérda landet
3.1 Volym och marknadsandel for importen fran det bergrda landet

(106) Sasom anges i skil 103 faststillde kommissionen importvolymen pd grundval av uppgifter frén Eurostat, uttryckt
i kg fiskekvivalenter. Marknadsandelen for importen faststilldes pa grundval av importvolymen fran Turkiet och
den totala forbrukningen i unionen.

(") FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation, Turkiets livsmedels-, jordbruks- och djurhallningsministerium, den turkiska branschorgani-
sationen for fisk och skaldjur.
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(107) Importen frin det berorda landet utvecklades pa foljande sitt:
Tabell 3
Importvolym (kg fiskekvivalenter) och marknadsandel
2010 2011 2012 Undersknings-
perioden

Importvolym  frdn  Turkiet (kg 15 664 502 21 510 620 22 113 656 27 008 376
fiskekvivalenter)
Index 100 137 141 172
Marknadsandel 9% 12 % 13 % 17 %
Index 100 137 149 195

(108)

(109)

(110)

111)

Kdlla: Eurostat.

Trots att forbrukningen minskade okade importvolymerna av den berérda produkten till unionen stadigt under
skadeundersokningsperioden och totalt med 72 %. Det ledde till att motsvarande marknadsandel Okade
fran 9 % 2010 till 17 % under undersokningsperioden, dvs. en 6kning med 8 procentenheter eller 95 % under
skadeundersokningsperioden.

3.2 Priser pd importen fran det berdrda landet och prisunderskridande

Kommissionen faststillde de genomsnittliga priserna for importen pé grundval av uppgifter frin Eurostat genom
att dividera den totala volymen av importen fran Turkiet uttryckt i kg fiskekvivalenter med importens totala vérde.
Prisunderskridandet for importen faststilldes pd grundval av uppgifterna for de exporterande producenterna i

stickprovet.

Det genomsnittliga priset fér import till unionen frdn det berérda landet utvecklades pé foljande sitt:

Importpriser (euro/kg fiskekvivalenter)

Tabell 4

2010 2011 2012 Underssknings-
perioden
Turkiet 2,63 2,78 2,83 2,75
Index 100 106 108 105

Kdlla: Eurostat.

Det genomsnittliga importpriset for den berdrda produkten steg med 8 % mellan 2010 och 2012 och sjonk
direfter med omkring 3 % mellan 2012 och unders6kningsperioden. Det genomsnittliga importpriset steg totalt
med 5 % under skadeundersokningsperioden.
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(112) Kommissionen faststllde prisunderskridandet under undersokningsperioden genom att jimfora a) det vigda
genomsnittliga forsaljningspriset per produkttyp som unionsproducenterna i stickprovet tog ut av icke-nirstdende
kunder pa unionsmarknaden, justerat till nivédn fritt fabrik, och b) motsvarande vigda genomsnittliga importpriser
per produkttyp frin de exporterande producenterna i stickprovet till den forsta oberoende kunden pa unio-
nsmarknaden, faststillda till cif-nivan.

(113) Prisjimforelsen gjordes for varje enskild produkttyp for transaktioner i samma handelsled, efter justering av
priserna dir detta var nodvindigt, och efter avrikning av rabatter och avdrag. Resultatet av jamforelsen uttrycktes
som en procentandel av omsittningen for unionsproducenterna i stickprovet under undersokningsperioden. Det
visade en vigd genomsnittlig underskridandemarginal pd mellan 5 % och 18 % for importen frin det berorda
landet pé unionsmarknaden.

(114) En exporterande producent i stickprovet hivdade att kommissionen borde ta vederborlig hinsyn till eventuella
olikheter i handelsled. Undersokningen visade dock att inga olikheter i handelsled fanns mellan unionsproducen-
terna i stickprovet och de exporterande producenter i Turkiet som ingick i stickprovet. Argumentet bor darfor
avvisas.

(115) Den egeiska exportorssammanslutningen (som foretrader de turkiska exportorerna) och en exporterande produ-
cent hivdade att unionsindustrin frimst ar inriktad pd produktion av ekologisk regnbdge och regnbdge med rosa
kott, som har ett betydande prispaslag jamfort med regnbdge som exporteras frdn Turkiet. De menade dirfor att
priserna inte var jamforbara. Sdsom anges i skil 113 gjordes dock prisjamforelserna for varje enskild produkttyp
for transaktioner i samma handelsled, efter justering av priserna dir detta var nodvindigt. Eventuella prisskill-
nader som har sin grund i olika produkttyper har f6ljaktligen beaktats.

(116) Den egeiska exportorssammanslutningen hivdade ocks3 att unionsindustrin anvinde andra produktionsprocesser,
vilket resulterade i skillnader i frdga om optiska och sensoriska egenskaper och hallbarhet. Det hivdades att regn-
bdge som producerats av unionsindustrin dven hade olika viktintervall jaimfort med regnbége producerad i
Turkiet. Alla dessa faktorer pdstods paverka prisjamforelsen och borde dirfor beaktas. Ingen bevisning lades dock
fram for att styrka dessa pastienden, och de stoddes inte heller av den bevisning som inhimtades under under-
sokningen. Sdsom anges i skdl 113 gjordes prisjamforelserna for varje enskild produkttyp for transaktioner i
samma handelsled, efter justering av priserna dir detta var nodvindigt. Eventuella prisskillnader som har sin
grund i olika produkttyper har darfor beaktats.

(117) Kraven betraffande prisjamforelser bor darfor avvisas.

4. Unionsindustrins ekonomiska situation

4.1 Allmanna anmdrkningar

(118) I enlighet med artikel 8.4 i grundforordningen omfattade granskningen av den subventionerade importens inver-
kan pd unionsindustrin en utvirdering av alla ekonomiska faktorer som péaverkade unionsindustrins situation
under skadeundersokningsperioden.

(119) Sdsom namns i skal 10 tillimpades ett stickprovsforfarande for faststillandet av den eventuella skada som unio-
nsindustrin lidit.

(120) For faststillandet av skada skilde kommissionen mellan makroekonomiska och mikroekonomiska indikatorer.
Kommissionen utvirderade de makroekonomiska indikatorerna pd grundval av uppgifter i klagomalet och frdn
Feap och Eurostat. Uppgifterna avsig samtliga unionsproducenter. Kommissionen utvirderade de mikroekono-
miska indikatorerna pd grundval av uppgifter i svaren pd frageformuldret frdn unionsproducenterna i stickprovet.
Uppgifterna avsdg de unionsproducenter som ingick i stickprovet. Bdda uppsittningarna uppgifter konstaterades
vara representativa for unionsindustrins ekonomiska situation.
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(121) De makroekonomiska indikatorerna dr produktion, produktionskapacitet, kapacitetsutnyttjande, forsiljnings-
volym, marknadsandel, tillvixt, sysselsittning, produktivitet och subventionsmarginalens storlek.

(122) De mikroekonomiska indikatorerna dr genomsnittspriser per enhet, enhetskostnad, arbetskraftskostnader, lager,

lonsamhet, kassaflode, investeringar, rantabilitet och kapitalanskaffningsformaga.

4.2 Makroekonomiska indikatorer
4.2.1 Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

(123) Uppgifter om unionsindustrins produktionsvolym kom fran Feap och klaganden. Feaps uppgifter inhdmtas frn
odlingarna och avser levande fisk fingad i varje medlemsstat. Eftersom Feaps uppgifter endast avsig en del av
undersokningsperioden kompletterades de med klagandens uppskattningar. Eftersom Feaps uppgifter inhdmtas
frin odlingarna och avser levande fingad fisk, och for att undvika dubbelrikning, lades dessutom den andel
import frén alla killor som var avsedd for vidare bearbetning (omkring 20 % av alla importvolymer, med
undantag for rokt regnbage, baserat pd uppgifterna i svaren pa frageformuldret frdn de exporterande producen-

terna i stickprovet) till produktionen av levande fisk i EU.

(124) Den totala produktionen, produktionskapaciteten och kapacitetsutnyttjandet i unionen utvecklades dirmed pa fol-

jande sitt under skadeundersokningsperioden:
Tabell 5

Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

(125)

(126)

127)

2010 2011 2012 Undersoknings-
perioden

Produktionsvolym (kg fiskekviva- | 168 291 314 161 896 836 151 960 522 136 950 842
lenter)
Index 100 96 90 81
Produktionskapacitet (kg fiskekviva- | 220 309 323 215 689 275 209 607 237 183 616 771
lenter)
Index 100 98 95 83
Kapacitetsutnyttjande 76 % 75 % 72 % 75 %
Index 100 98 95 98

Kalla: Klaganden, Feap, uppgifter frin unionsproducenterna i stickprovet och exporterande producenter i stickprovet, Eurostat.

Produktionskapaciteten minskade varje ar under skadeundersokningsperioden. Under undersokningsperioden
minskade produktionen med 19 % jimfért med 2010. Minskningen var mindre dn konsumtionsminskningen
under skadeundersokningsperioden.

Produktionskapaciteten beraknades genom att produktionsvolymen dividerades med kapacitetsutnyttjandet for
unionsproducenterna i stickprovet.

Unionsindustrins produktionskapacitet minskade med 17 % under hela skadeundersokningsperioden. Undersok-
ningsresultaten visar att ett antal unionsproducenter har stingt sina produktionsanldggningar under skadeunder-
sokningsperioden, vilket medfort en minskning av den totala produktionskapaciteten i unionen.
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(128) Unionsproducenternas kapacitetsutnyttjande var omkring 75 % under skadeundersdkningsperioden och minskade
med 1 procentenhet mellan 2010 och slutet av undersokningsperioden.
4.2.2 Forsdljningsvolym och marknadsandel

(129) Unionsindustrins forsdljningsvolym och marknadsandel utvecklades pé foljande sitt under skadeunders6kningspe-
rioden:

Tabell 6

Forsiljningsvolym och marknadsandel

Undersoknings-

2010 2011 2012 .
perioden

Forsdljningsvolym pd unionsmark- | 163 321 913 156 440 124 146 677 898 130 729 993
naden (kg fiskekvivalenter)

Index 100 96 90 80
Marknadsandel 89 % 85 % 84 % 81 %
Index 100 96 95 91

Kalla: Klaganden, Feap, uppgifter frén unionsproducenterna i stickprovet, Eurostat.

(130) Unionsindustrins forsiljningsvolym faststilldes pd grundval av den totala produktionsvolymen med avdrag for
unionsindustrins exportforsaljning, sisom beskrivs i skdl 123.

(131) Exportforsiljningsvolymen baserades pa uppgifter frdn Eurostat som omvandlats till kg fiskekvivalenter. Andra
oringarter som skulle kunna innefattas av de berorda KN-numren anségs forsumbara eftersom de inte produce-
rades i unionen eller bara producerades i mycket sma kvantiteter. Eurostats uppgifter om exporten av regnbdge
under skadeundersokningsperioden ansdgs darfor tillrickligt tillforlitliga.

(132) Unionsindustrins forsdljningsvolym minskade foljaktligen konstant mellan 2010 och undersokningsperioden och
totalt med 20 % under hela skadeunders6kningsperioden. Denna negativa utveckling har varit mer uttalad 4n den
totala konsumtionens minskning under samma period, sdsom beskrivs i skal 105.

(133) Detta ledde till att dven unionsindustrins marknadsandel minskade under hela skadeundersokningsperioden, totalt
med 8 procentenheter under samma period. Samtidigt 6kade importen frdn Turkiet med 72 % och motsvarande
marknadsandel med 8 procentenheter, sdsom beskrivs i skl 108, vilket motsvarade unionsindustrins forlorade
marknadsandel.

4.2.3 Tillvixt

(134) Forbrukningen i unionen minskade frdn 2011 till slutet av undersokningsperioden. Trots den minskande efter-
frigan pd unionsmarknaden nistan fordubblades importen frn Turkiet, och marknadsandelen ckade ddrmed
under skadeundersokningsperioden. Unionsindustrin forlorade foljaktligen en del av sin marknadsandel, medan
marknadsandelen for den berorda importen okade pd den krympande unionsmarknaden. Samtidigt minskade
unionsindustrins produktionsvolym i storre utstrickning 4n marknaden krympte, medan volymen av importen
frén Turkiet okade i bdde absoluta och relativa termer.
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4.2.4 Sysselsdttning och produktivitet
(135) Sysselsittning och produktivitet utvecklades pa foljande sitt under skadeundersokningsperioden:
Tabell 7
Sysselsittning och produktivitet
2010 2011 2012 Undersoknings-
perioden
Antal anstillda 3 692 3 413 3 144 2 862
Index 100 92 85 78
Produktivitet (kg fiskekvivalenter per 45 578 47 431 48 332 47 847
anstilld)
Index 100 104 106 105

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

Kalla: Klaganden, Feap, uppgifter frén unionsproducenterna i stickprovet.

Sysselsittningen inom unionsindustrin berdknades pa grundval av den totala produktionsvolymen, dividerad med
produktiviteten for unionsproducenterna i stickprovet. Mot bakgrund av minskningen av produktionsvolymen
(tabell 5) minskade sysselsdttningen inom unionsindustrin med 22 % under skadeunders6kningsperioden.

Eftersom sysselsittningen minskade mer 4n produktionsvolymen okade den uppskattade produktiviteten per
anstilld, mdtt som produktion i kg fiskekvivalenter per anstilld, med 5 % under skadeundersokningsperioden.
4.2.5 Storleken pd de utjimningsbara subventionerna och dterhdmtning frdn tidigare subven-

tionering eller dumpning

Alla subventionsmarginaler ligger visentligt 6ver miniminivén. Nar det giller inverkan pd unionsindustrin av stor-
leken pé de utjamningsbara subventionerna kan den, med tanke pd volymen av och priserna for importen frin
Turkiet, inte anses vara forsumbar.

Eftersom detta dr den forsta antisubventionsundersokning som giller den berorda produkten finns det inga
uppgifter tillgangliga for att bedoma effekterna av eventuell tidigare subventionering eller dumpning.

4.3 Mikroekonomiska indikatorer

4.3.1 Priser och faktorer som paverkar priser

De vigda genomsnittliga forsiljningspriser per enhet som unionsproducenterna i stickprovet tog ut av icke-nar-
stdende kunder i unionen utvecklades pé foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 8

Forsiljningspriser i unionen

2010 2011 2012 Undersoknings-
perioden
Genomsnittliga  forsdljningspriser 2,76 2,91 2,89 2,95
per enhet till icke-ndrstiende
kunder, euro/kg fiskekvivalenter
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2010 2011 2012 Undersoknings-
perioden
Index 100 105 105 107
Produktionskostnad ~ per  enhet, 2,73 2,84 2,89 2,98
euro/kg fiskekvivalenter
Index 100 104 106 109

Kalla:  Uppgifter fran unionsproducenterna i stickprovet.

(141) Det genomsnittliga forsdljningspriset per enhet f6r unionsproducenterna i stickprovet steg forst fran 2,76 euro
per kg fiskekvivalenter 2010 till 2,91 euro 2011, sjonk sedan till 2,89 euro 2012 och steg sedan igen till 2,95
euro under undersokningsperioden. De genomsnittliga forsiljningspriserna for unionsproducenterna i stickprovet
steg med totalt 7 % under skadeundersokningsperioden. Denna 6kning var dock inte tillracklig for att kompensera
for produktionskostnadens okning med 9 % under samma period. Det genomsnittliga nettoforsaljningspriset per
enhet f6ll siledes under produktionskostnaden per enhet under undersokningsperioden.

(142) Produktionskostnaden for unionsproducenterna i stickprovet okade fran 2,73 euro per kg fiskekvivalenter 2010
till 2,84 euro 2011. Under 2012 noterades en mer mattlig 6kning till 2,89 euro. En storre 6kning till 2,98 euro
dgde rum under undersokningsperioden nir produktionskostnaden overskred de genomsnittliga forsiljningspri-
serna per enhet, vilket innebar att produktionen i unionen 6verlag blev olonsam. Den viktigaste delen av produk-
tionskostnaden 4r kostnaden for foder (fiskmjol och fiskolja) tillsammans med energikostnaden och kostnaden for
dgg eller ungfisk, som okade under skadeundersokningsperioden och alltsd avspeglas i den 6kade genomsnittliga
produktionskostnaden.

4.3.2 Arbetskraftskostnader

(143) De genomsnittliga arbetskraftskostnaderna for unionsproducenterna i stickprovet utvecklades pad foljande sitt
under skadeundersokningsperioden:

Tabell 9

Genomsnittliga arbetskraftskostnader per anstilld

2010 2011 2012 Undersoknings-
perioden
Genomsnittlig  arbetskraftskostnad 26 585 26 958 28 276 27 757
per anstilld (euro)
Index 100 101 106 104

Kalla: Uppgifter frn unionsproducenterna i stickprovet.

(144) Mellan 2010 och undersokningsperioden okade de genomsnittliga arbetskraftskostnaderna per anstilld f6r unio-
nsproducenterna i stickprovet med totalt 4 %. Denna totala kning under skadeundersokningsperioden ir relativt
liten och under alla omstidndigheter mindre dn arbetskraftskostnadernas och inflationens generella okning i
unionen (7,5 % () respektive 9,6 % () under samma period.

4.3.3 Lager

(145) Regnbage dr en ldttfordarvlig produkt som, om den inte dr fryst, har en héllbarhet pd mindre dn tvd veckor.
Eftersom unionsproducenterna i stickprovet inte lagrar regnbdge efter fingsten och inte i ndgon betydande
utstrickning fryser produktionen anses inte lager vara nigon meningsfull skadeindikator i denna undersokning.

(") Eurostat: EU-28 arbetskraftskostnadsindex, nominellt virde — kvartalsdata (Nace Rev. 2).
() Eurostat: EU 28 HIKP — inflation — kumulativ arlig genomsnittlig fordndringstakt ( %) 2010-2013.
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(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

4.3.4 Lonsamhet, kassaflode, investeringar, rintabilitet och kapitalanskaffningsférméga

Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet for unionsproducenterna i stickprovet utvecklades pd f6l-
jande sdtt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 10

Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet

Undersoknings-

2010
perioden

2011 2012

Lonsamhet vid forsdljning i unionen 1,1% 2,5% -01% -08%

till icke-ndrstiende kunder (% av
omsdttningen)

Index 100 230 -13 - 88

Kassaflode (i 1 000 euro) -1242 2 828 1715 -5 210

Index 100 428 338 - 220

Investeringar (1 000 euro) 3952 4158 4371 10 265

Index 100 105 111 260

Rintabilitet 1,8 % 4,3 % -02% -13%

Index 100 238 -13 - 74

Kalla:  Uppgifter frn unionsproducenterna i stickprovet.

Kommissionen faststillde 16nsamheten for unionsproducenterna i stickprovet genom att nettovinsten fore skatt
for forsiljningen av den likadana produkten till icke-ndrstdende kunder i unionen uttrycktes i procent av forsilj-
ningsomsittningen. Lonsamheten 6kade ndgot 2010 och 2011 men ldg kvar pa nivder bara strax 6ver break-even.
Situationen forsdmrades ytterligare 2012, nir lonsamheten blev negativ, och under undersokningsperioden, nar
forlusterna okade ytterligare. Detta berodde, sdsom forklaras i skdl 142, pd att produktionskostnaden okade utan
att unionsindustrin kunde hoja sina priser i motsvarande utstrickning. Ett antal unionsproducenter gick i konkurs
under hela skadeundersokningsperioden.

Nettokassaflodet dr unionsproducenternas forméga att investera i sin verksamhet. Nettokassaflodet okade mellan
2010 och 2011 och minskade direfter. Mellan 2012 och undersokningsperioden minskade det kraftigt, vilket
innebar att det totala ackumulerade kassaflodet under skadeundersokningsperioden var negativt. Kassaflodets
negativa utveckling foljer generellt lonsamhetens nedétgdende trend, dven om det negativa kassaflodet 2010 och
den kraftiga minskningen mellan 2012 och unders6kningsperioden ocksd var ett resultat av investeringar som
gjorts i konsolideringssyfte, sdsom forklaras i skdl 149.

Investeringarna okade bara nigot mellan 2010 och 2012, medan en stor 6kning skedde under unders6kningspe-
rioden. Investeringarna avsag forvirv av produktionsanldggningar frn nedlagda foretag och/eller konsolidering av
ndrstdende foretag och inte ersittning av befintliga tillgdngar eller forvirv av ytterligare ochfeller ny utrustning.
Den investeringstopp som kunde iakttas under undersokningsperioden hingde alltsd fraimst samman med konso-
lidering. Detta bekriftas av att den totala produktionskapaciteten minskade med 17 % under skadeunders6knings-
perioden.

Rintabiliteten dr vinsten i procent av det bokforda nettovirdet av investeringarna. Réntabiliteten utvecklades pa
samma sdtt som lonsamheten och okade alltsd frdn 2010 till 2011 men lig kvar bara strax &ver break-even.
Rintabiliteten sjonk darefter och blev negativ 2012. Den minskade ytterligare under undersokningsperioden.
Denna negativa utveckling berodde pad att unionsindustrin inte kunde héja sina priser, trots att produktionskost-
naden okade.

6.11.2014
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(151) Nar det giller kapitalanskaffningsférmdgan innebar den forsimrade formdgan hos unionsproducenterna i stick-
provet, att generera likvida medel for den likadana produkten, att deras ekonomiska situation forsvagades i och
med att de internt genererade medlen minskade. Dessutom 6kade svdrigheterna att {4 bankfinansiering. Undersok-
ningen visade att kapitalanskaffningsformagan 6verlag forsamrades.

5. Slutsats betriffande skada

(152) Undersokningen visade i detta skede tydligt att unionsindustrin vallats vésentlig skada. Skadan visade sig framfor
allt som forlust av marknadsandelar och minskad 16nsamhet. Samtidigt 6kade marknadsandelen for importen av
den berorda produkten, som konstaterades underskrida unionsindustrins priser pd unionsmarknaden.

(153) Vissa skadeindikatorer, t.ex. forsdljningspris per enhet, genomsnittlig arbetskraftskostnad per anstilld, produkti-
vitet och investeringar, utvecklades positivt. Nar det géller forsiljningspriset per enhet berodde okningen pé att
produktionskostnaden 6kade. Denna okning kompenserade dock inte till fullo enhetskostnadens okning, och
lonsamheten blev sdledes negativ 2012. Sdsom forklaras i skil 144 var 6kningen av unionsindustrins arbetskrafts-
kostnad per anstilld lagre 4n arbetskraftskostnadens och inflationens generella 6kning i unionen. Unionsindustrin
tvingades minska antalet anstillda, vilket ledde till att produktiviteten per anstdlld okade. Investeringsokningen
avsdg framst forvirv av produktionsanliggningar frin nedlagda foretag och konsolidering, inte ersittning av
befintliga tillgdngar eller forvirv av ytterligare och/eller ny utrustning.

(154) De flesta skadeindikatorer uppvisade en negativ utveckling. Unionsindustrins lonsamhet, kassaflode och rantabi-
litet minskade. Lonsamheten och rintabiliteten, som bara lag strax over break-even 2010 och 2011, blev negativa
2012 och minskade ytterligare under undersokningsperioden. Samtidigt minskade produktionsvolymen, produk-
tionskapaciteten, sysselsittningen och marknadsandelen péd grund av pressen frdn den subventionerade importen.

(155) Mot denna bakgrund drar kommissionen i detta skede slutsatsen att unionsindustrin lidit vasentlig skada i den
mening som avses i artikel 8.4 i grundforordningen.

E. ORSAKSSAMBAND

(156) I enlighet med artikel 8.5 i grundférordningen undersokte kommissionen huruvida den subventionerade importen
fran det berorda landet hade véllat unionsindustrin vésentlig skada. I enlighet med artikel 8.6 i grundférordningen
undersokte kommissionen dven huruvida andra kdnda faktorer samtidigt kunde ha véllat unionsindustrin skada.
Kommissionen sikerstillde att all mojlig skada som orsakats av andra faktorer dn den subventionerade importen
fran det ber6rda landet inte tillskrevs den subventionerade importen. Dessa faktorer ar

a) import fran 6vriga tredjeldnder,

b) unionsindustrins exportresultat,

¢) forbrukningens utveckling,

d) konkurrens frdn andra fiskarter,

e) administrativa och lagstiftningsméssiga bordor, geografiska begransningar,
f) prispress fran stora aterforsiljare,

g) overinvestering, finansiella kostnader, valutakursfluktuationer och extraordinira forluster i samband med ritts-
tvister.

1. Verkningar av den subventionerade importen

(157) For att faststalla att ett orsakssamband foreldg mellan den subventionerade importen av den berérda produkten
fran Turkiet och den skada som unionsindustrin lidit analyserade kommissionen volymen av och prisnivderna for
den subventionerade importen samt i vilken utstrickning dessa kunde ha bidragit till den visentliga skada som
unionsindustrin lidit.
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(158) Undersokningen visade att den subventionerade importen frin det berérda landet nistan fordubblades under
skadeundersokningsperioden. Det innebar att marknadsandelen 6kade med 8 procentenheter, fran 9 % 2010 till
17 % under undersokningsperioden. Detta skedde trots att forbrukningen minskade. Samtidigt férlorade unionsin-
dustrin 8 procentenheter av sin marknadsandel.

(159) De genomsnittliga priserna for den subventionerade importen steg med 5 % mellan 2010 och undersékningspe-
rioden. Okningen berodde p4 produktionskostnadens generella dkning. Importpriserna 13g dock kvar p4 betydligt
lagre nivder 4n unionsindustrins priser. Den subventionerade importen underskred unionsindustrins priser med
en genomsnittlig underskridandemarginal pd 9 % under undersokningsperioden. Samtidigt gjorde den okade
subventionerade importen av den berorda produkten, som utsatte unionsmarknaden for en betydande prispress,
att unionsindustrin inte kunde héja sina forsdljningspriser tillrackligt for att ticka den okade produktionskost-
naden och i vilket fall som helst inte 6ver priserna for den subventionerade importen frdn Turkiet.

(160) Det konstaterades att okningen av den subventionerade importen frin Turkiet och dess marknadsandel tydligt
sammanfoll med unionsindustrins forlust av marknadsandelar, minskningen av produktionsvolymer, produktions-
kapacitet och sysselsittning och den negativa utvecklingen for 1onsamhet, kassaflode och réntabilitet. Den subven-
tionerade importen ansdgs darfor sitta press pd unionsindustrin, vilket bidrog till dess oférmaéga att hoja forsalj-
ningspriserna i linje med kostnaden, till forlusten av marknadsandelar och till den allmidnna ekonomiska och
finansiella forsimringen.

(161) Mot denna bakgrund drar kommissionen i detta skede slutsatsen att det forsimrade liget for unionsindustrin
méste tillskrivas okningen av import till subventionerade priser fran Turkiet, och att denna import spelat en avgo-
rande roll f6r den vasentliga skada som unionsindustrin lidit.

2. Verkningar av andra faktorer

2.1 Import frin tredjelinder

(162) Importvolymen frén andra tredjeldnder (Chile, Norge, Bosnien och Hercegovina m.fl) utvecklades pa f6ljande sitt
under skadeundersokningsperioden:

Tabell 11

Import frin tredjelinder

Undersoknings-

Land 2010 2011 2012 .
perioden

Totalt for alla tredje- | Volym (kg fiskek- 4 412 967 5981 471 4 807 938 4 370 106
linder utom det berorda | vivalenter)
landet

Index 100 136 109 99
Marknadsandel 2,4 % 3,3 % 2,8 % 2,7 %
Index 100 135 115 112
Genomsnittspris 2,63 2,85 2,80 2,94
(euro/kg fiskekvi-

valenter)

Index 100 108 106 112

Kdlla: Eurostat.
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(163) Importvolymen frén alla andra tredjelinder var ldg och minskade ytterligare ndgot under skadeundersokningspe-
rioden. Den 6kade mellan 2010 och 2011 men minskade dérefter och var under undersokningsperioden nagot
lagre dn vid skadeundersokningsperiodens borjan 2010. Marknadsandelen utvecklades pd ungefir samma sitt.
Den okade mellan 2010 och 2011 men minskade igen 2012 och under undersokningsperioden. Totalt okade
marknadsandelen ndgot, fran 2,4 % till 2,7 % under skadeundersokningsperioden. Samtidigt var importen frdn
Turkiet mycket hogre sett till bdde volym och marknadsandelar och uppvisade en stindigt 6kande trend.

(164) De genomsnittliga importpriserna steg under skadeundersokningsperioden. Totalt steg de genomsnittliga import-
priserna med 12 % under skadeundersokningsperioden. Priserna for import frén andra tredjelinder var ligre dn
de genomsnittliga forsiljningspriser per enhet som togs ut av unionsproducenterna i stickprovet men hogre in
priserna for importen fran Turkiet, utom 2012 nir de var ndgot lagre.

(165) Med tanke pé de laga och stabila importvolymerna och de 1aga och relativt stabila marknadsandelarna for import
fran alla andra tredjelander och priserna for den, som foljde de generella prisnivderna i unionen, drar kommis-
sionen i detta skede slutsatsen att importen frén de andra tredjelinderna inte bidragit till den skada som unionsin-
dustrin lidit.

2.2 Unionsindustrins exportresultat
(166) Unionsindustrins exportvolym utvecklades pa foljande sdtt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 12

Unionsproducenternas exportresultat

2010 2011 2012 Underssknings-
perioden
EXportvolym (kg fiskekvivalenter) 4969 401 5456 712 5282 624 6 220 849
Index 100 110 106 125
Genomsnittspris (euro/kg fiskekviva- 4,08 4,60 4,13 4,16
lenter)
Index 100 113 101 102

Kdlla: Eurostat.

(167) Unionsindustrins exportforsiljning 6kade med 25 % under skadeundersokningsperioden. Unionsmarknaden dr
dock unionsindustrins frimsta marknad, och exporten utgjorde bara omkring 3 % av dess produktion
2010-2011 och omkring 5 % under undersokningsperioden. Unionsindustrins exportforsaljningspriser var
omkring 30 % hogre dn dess genomsnittliga forsiljningspris i unionen, och exporten genererade dirmed hogre
vinster 4n forsiljningen pé unionsmarknaden.

(168) Kommissionen drar darfor i detta skede slutsatsen att unionsindustrins exportresultat inte bryter orsakssambandet
mellan den subventionerade importen och den skada som unionsindustrin lidit.

2.3 Utvecklingen av forbrukningen

(169) Forbrukningen i unionen forblev stabil mellan 2010 och 2011 och minskade med 12 % mellan 2011 och under-
sokningsperioden och totalt med 12 %. Samtidigt som forbrukningen minskade lyckades dock den subventione-
rade importen fran Turkiet 6ka sin marknadsandel med 8 procentenheter eller 95 %, medan unionsindustrin
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forlorade en marknadsandel motsvarande 8 procentenheter. Minskningen av unionsindustrins forsiljningsvolym
och marknadsandel kan dirfor inte forklaras enbart med den generellt minskade forbrukningen. Den stadiga
okningen av subventionerad import pd en krympande marknad till priser som underskred unionsindustrins
forsiljningspriser pd unionsmarknaden véllade alltsd skada i sig och hade, ssom slés fast i skdl 160, en avgorande
roll.

(170) Kommissionen drar darfor i detta skede slutsatsen att den minskade forbrukningen visserligen kan ha bidragit till
den skada som unionsindustrin lidit men att den inte kan vara den enda forklaringen och dirfor inte kan bryta
orsakssambandet mellan den subventionerade importen och den skada som unionsindustrin lidit.

2.4 Konkurrens frin andra fiskarter

(171) Den egeiska exportorssammanslutningen hivdade att den vasentliga skada som unionsindustrin lidit orsakats av
konkurrens fran andra fiskarter, t.ex. pangasiusmal, stor regnbage och lax.

(172) Nér det giller pangasiusmal minskade importen med omkring 24 % under skadeundersokningsperioden.
Importen av den berorda produkten dkade diremot under samma period.

(173) Nar det giller andra fiskarter visar tillgdngliga uppgifter i form av en allmint tillginglig undersokning av
Fodevarepkonomisk Institut vid universitetet i Kopenhamn (') att stor regnbdge och lax ar ersittningsprodukter
som konkurrerar i samma marknadssegment. Regnbédge som omfattas av den aktuella undersokningen siljs dock
i andra marknadssegment, och det finns inget direkt samband mellan priset pa stor regnbdge eller lax och priset
for den regnbage som omfattas av den aktuella undersékningen.

(174) Dessa argument mdste darfor avvisas.

(175) Kommissionen drar darfor i detta skede slutsatsen att konkurrensen frdn andra fiskarter inte bidragit till den skada
som unionsindustrin lidit.

2.5 Administrativa och lagstiftningsmdssiga bordor, geografiska begransningar

(176) Den egeiska exportrssammanslutningen havdade vidare att den visentliga skada som unionsindustrin lidit orsa-
kats av administrativa och lagstiftningsmassiga bordor och av begransningar for anvindning av vissa geografiska
omréden for vattenbruk.

(177) Det pastddda orsakssambandet mellan de administrativa och lagstiftningsméssiga krav som nimndes och skadan
styrktes inte. Framfor allt visades det inte att den administrativa och rittsliga ramen, inklusive de geografiska
begrinsningarna nir det giller omraden som fir anvindas for vattenbruk, skulle ha férandrats under skadeunder-
sokningsperioden pa ett sddant sitt att det kunde ha vallat skadan. De faktorer som niamndes ar i sjilva verket
bara kdnnetecknande for den allminna ekonomiska och lagstiftningsmissiga situationen for vattenbrukssektorn i
unionen och kan inte forklara forsimringen av unionsindustrins situation under skadeundersokningsperioden.
Pastdendet bor dirfor avvisas.

(178) Kommissionen drar darfor i detta skede slutsatsen att de pédstddda administrativa och lagstiftningsmassiga
bérdorna och geografiska begrdsningarna inte bryter orsakssambandet mellan den subventionerade importen och
den skada som unionsindustrin lidit.

2.6 Prispress fran stora dterforsdljare

(179) Den egeiska exportérssammanslutningen och en av de exporterande producenterna i stickprovet hivdade att stora
aterforsiljare i unionen har en stark forhandlingsposition och att eventuell skada som unionsproducenterna lidit
berodde pa den prispress som dessa terforsdljare utdvade och inte pa importen fran Turkiet.

(") Nielsen, M., Jensen, C.L., Nielsen, R., Petersen, C.S., och Ravensbeck, L. (2008). Globale markedsmodeller for laksefisk, fiskemel og olie,
herunder data for engroshandel. Kebenhavn: Museum Tusculanum. (Rapport/Fedevareskonomisk Institut; nr. 198). http://curis.ku.dk/
ws|files/44694071/Rapport_198.pdf
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(180) Ingen av de stora aterforsiljarna gav sig till kdnna och samarbetade vid undersokningen. Priserna for importen
fran Turkiet var under alla omstindigheter subventionerade och ldgre dn unionsindustrins priser under hela skade-
undersokningsperioden. Under undersokningsperioden var underskridandemarginalerna mellan 5 % och 18 %. I
ett sddant scenario kan inte den pdstddda prispress som utovades av stora dterforsiljare forklara den generella
ekonomiska och finansiella forsimringen, i synnerhet forlusten av marknadsandelar, utan den kan bara marginellt,
om alls, ha bidragit till skadan.

(181) Kommissionen drar dirfor i detta skede slutsatsen att eventuell prispress som utovats av stora terforsiljare inte
kan bryta orsakssambandet mellan den subventionerade importen och den skada som unionsindustrin lidit.

2.7 Overinvestering, finansiella kostnader, valutakursfluktuationer och extraordindra forluster i samband med rittstvister

(182) Den egeiska exportorssammanslutningen hivdade att det forsimrade resultatet for dtminstone vissa unionsprodu-
center berodde pa dverinvesteringar snarare dn pa importen fran Turkiet. Samma part hivdade dessutom att unio-
nsindustrins forsimrade l6nsamhet delvis berodde pa okade finansieringskostnader, valutakursfluktuationer och
kostnader i samband med rittstvister.

(183) Pédstdendena om Overinvesteringar och kostnader i samband med rattstvister styrktes inte. Undersokningsresul-
taten stodde inte heller pastdendet att dessa faktorer skulle ha haft en visentlig inverkan pd lonsamheten for unio-
nsproducenterna i stickprovet.

(184) Pastdendena om okade finansieringskostnader och valutakursfluktuationer varken fortydligades eller styrktes pa
nagot sitt. Undersokningsresultaten stodde inte heller pastiendet att dessa faktorer skulle ha inverkat pa lonsam-
heten f6r unionsproducenterna i stickprovet.

(185) Dessa pastdenden mdste darfor limnas utan avseende.

(186) Kommissionen drar dirfor i detta skede slutsatsen att de péstddda Gverinvesteringarna, finansiella kostnaderna,
valutakursfluktuationerna och extraordindra forlusterna i samband med rittstvister inte bidragit till den skada
som lidits och dirmed inte kan bryta orsakssambandet mellan den subventionerade importen och den skada som
unionsindustrin lidit.

3. Slutsats om orsakssamband

(187) Analysen ovan har visat att volymen av och marknadsandelen for den subventionerade importen fran det berorda
landet 6kade avsevirt. Okningen av denna import till priser som underskred forsiljningspriserna i unionen ledde
till forsamringen av unionsindustrins situation. Darfor dras slutsatsen att importen fran Turkiet varit avgorande
for den visentliga skada som unionsindustrin lidit.

(188) Andra faktorer som kan ha véllat unionsindustrin skada analyserades ocksd. I detta avseende konstaterades att
import frdn andra tredjeldnder, unionsindustrins exportresultat, konkurrens frn andra fiskarter, administrativa
och lagstiftningsmassiga bordor, geografiska begransningar, overinvesteringar, finansiella kostnader, valutakurs-
fluktuationer och extraordindra forluster i samband med rittstvister inte bidragit till den skada som unionsin-
dustrin lidit. Andra faktorer, t.ex. utvecklingen av forbrukningen i unionen och prispress som utévats av stora
aterforsiljare, kan ha bidragit till skadan men kan inte bryta det orsakssamband som konstaterats mellan den
subventionerade importen och den skada som unionsindustrin lidit under undersokningsperioden.

(189) Mot denna bakgrund drar kommissionen i detta skede slutsatsen att den vésentliga skada som unionsindustrin
lidit orsakats av den subventionerade importen frin det berorda landet och att de Gvriga faktorerna inte bryter
orsakssambandet. Skadan bestdr framfor allt i en minskning av produktion och produktionskapacitet, forsiljnings-
volym, marknadsandel och sysselsittning, medan vinsten och rantabiliteten blev negativ under skadeundersok-
ningsperioden.
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F. UNIONENS INTRESSE

(190) I enlighet med artikel 31 i grundférordningen undersokte kommissionen huruvida den med sikerhet kunde fastsla
att det inte 1dg i unionens intresse att vidta dtgarder i detta fall, trots att skadevéllande subventionering faststéllts.
Analysen av unionens intresse gjordes pd grundval av en bedémning av alla de olika parternas intressen, inbe-
gripet unionsindustrins, importorernas och anvindarnas intresse.

1. Unionsindustrins intresse

(191) Undersokningen visade att den subventionerade importen frdn Turkiet har véllat unionsindustrin visentlig skada.

(192) Om dtgarder infors kommer en rattvis konkurrens att dterupprittas pd marknaden. Den negativa utvecklingen for
indikatorerna pd unionsindustrins finansiella resultat har sin grund i svarigheterna att konkurrera med den
subventionerade importen frin det berorda landet. Om utjdmningstullar inférs skulle unionsindustrin dirfor
kunna hoja sina priser sd att de ticker produktionskostnaden och didrmed 6ka sin marknadsandel, sysselsittning
och produktion och forbittra indikatorerna pd ekonomiskt resultat, t.ex. lonsamhet, kassaflode och réntabilitet.

(193) Om inga dtgirder infors kommer prispressen fran importen fran Turkiet sannolikt att fortsitta, med ytterligare
negativa effekter for unionsindustrins lonsamhet. Om resultatet fortsitter att forsimras skulle detta i slutindan
leda till ytterligare produktionsminskningar och nedldggningar av produktionsanldggningar, vilket skulle dventyra
sysselsittning och investeringar i unionen.

(194) Kommissionen drar dérfor i detta skede slutsatsen att utjamningsatgarder ligger i unionsindustrins intresse.

2. Icke-nirstiende importorers intresse

(195) I tillkdnnagivandet om inledande uppmanade kommissionen importorer och deras intresseorganisationer att ge
sig till kdnna. Sdsom framgér av skil 12 ovan gav sig tre foretag till kinna genom att besvara stickprovsformularet
for icke-ndrstdende importorer. Frageformular skickades saledes till samtliga tre foretag som gett sig till kinna,
men bara ett av dem svarade. Av svaret framgick att denna part visserligen hade importerat en mycket liten
mingd regnbdge under undersokningsperioden men inte normalt sett importerade regnbédge utan andra fiskeri-
produkter. Den mingd regnbédge som detta foretag importerade var inte tillracklig for att betraktas som allmint
representativ.

(196) Senare gav sig en annan importdr till kdnna, men utan att besvara frigeformuldret. Denna import6r hivdade att
inférandet av tullar pd regnbdge fran Turkiet skulle stora dess importverksamhet, men detta pastiende fortydli-
gades inte niarmare och inga uppgifter limnades som kunde ha betydelse for bedomningen av eventuella konse-
kvenser for dess affdrsverksambhet, t.ex. Ionsamhet, import och aterforsaljningspriser.

(197) Det kan visserligen inte uteslutas att icke-ndrstdende importérer kommer att paverkas av inférandet av utjam-
ningstullar, men syftet med sddana tullar dr att dterstilla rdttvisa villkor pd unionsmarknaden. Det finns dven
andra forsorjningskéllor, och importérer i unionen bér kunna byta forsorjningskélla om tullar infors. Overlag
framkom inte vid undersokningen ndgra betydande negativa effekter for icke-ndrstdende importérer/handlare i
unionen av ett inférande av tullar.

(198) Mot denna bakgrund och i avsaknad av andra uppgifter frn icke-nirstdende importérer/handlare drar kommis-
sionen i detta skede slutsatsen att ett inférande av atgdrder inte Gverlag skulle fa ndgon betydande negativ effekt
for icke-ndrstdende importorer/handlare.
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3. Anvindares, konsumenters och leverantorers intresse

(199) I tillkinnagivandet om inledande uppmanade kommissionen anvindare och deras intresseorganisationer samt
representativa konsumentorganisationer att ge sig till kinna. Kommissionen kontaktade dessutom alla parter som
man visste var berorda. Ingen av dessa parter gav sig dock till kdnna.

(200) Efter den tidsfrist som angetts i tillkinnagivandet om inledande gav sig tvd parter som sade sig vara leverantorer
av maskiner till turkiska producenter/bearbetningsforetag for regnbége till kdnna.

(201) En part hivdade att ett inforande av tullar skulle resultera i hogre priser for slutkonsumenterna. Detta pastdende
styrktes emellertid inte. Vid undersokningen framkom inte ndgra betydande negativa effekter for slutkonsumen-
terna av ett inférande av tullar. Sdsom ndmns ovan samarbetade inte konsumentorganisationerna, och de limnade
inga uppgifter som kunde ha legat till grund for en nirmare bedomning av effekten av atgirder. Utjamningstullar
kan visserligen paverka importpriserna, men en sddan potentiell prishojning kan atminstone delvis spadas ut
genom distributionskedjan och en eventuell prishdjning for slutkonsumenten behover dirfor inte bli betydande i
konsumentledet.

(202) Syftet med utjagmningstullar 4r dessutom att aterstilla rittvisa villkor pd unionsmarknaden, inte att begrinsa
import av rimligt prissatta produkter till unionen.

(203) Mot denna bakgrund, och med hinsyn till den bristande samarbetsviljan hos anvindare och konsumentorganisa-
tioner vid undersokningen och i synnerhet till dtgirdernas niva, drar kommissionen i detta skede slutsatsen att ett
inforande av atgirder inte Gverlag skulle fd ndgon betydande negativ effekt for anvindare, konsumenter eller leve-
rantorer.

4. Slutsats om unionens intresse

(204) Mot denna bakgrund sldr kommissionen fast att det inte finns ndgra tvingande skil att dra slutsatsen att det inte
ligger i unionens intresse att infora tgirder for import av den berérda produkten fran Turkiet i detta skede av
undersokningen.

G. PROVISORISKA UTJAMNINGSATGARDER

(205) P& grundval av kommissionens slutsatser betriffande subventionering, skada, orsakssamband och unionens
intresse bor provisoriska utjgmningsatgirder inforas i syfte att forhindra att den subventionerade importen vallar
unionsindustrin ytterligare skada.

1. Niva f6r undanréjande av skada (skademarginal)

(206) For att bestimma nivén for dtgarderna faststillde kommissionen forst det tullbelopp som krivs for att undanréja
den skada som unionsindustrin lidit.

(207) Skadan skulle vara undanr6jd om unionsindustrin kunde ticka sina produktionskostnader och gora en vinst fore
skatt pd forsiljningen av den likadana produkten pd unionsmarknaden som en industri av denna typ inom
sektorn rimligen skulle kunna uppnd under normala konkurrensférhéllanden, dvs. vid avsaknad av subventio-
nerad import.

(208) Importen fran Turkiet borjade 6ka med betydande mingder frimst 2008, det vill siga fore skadeunders6kningspe-
rioden. Den lonsamhet som unionsindustrin niddde i borjan av skadeundersokningsperioden 2010 betraktades
dirfor inte som representativ. Eftersom pressen frdn importen fran Turkiet inte var betydande pd unionsmark-
naden fére 2008 anségs det att vinstmarginaler som uppndtts fore den perioden skulle kunna vara rimliga. Enligt
klagomalet uppnddde den danska regnbagsindustrin 2006 och 2007 en vinstmarginal som i genomsnitt uppgick
till eller oversteg 12 %. Det ansdgs ddrfor att en vinstmarginal pd 12 % av omsittningen i det hir skedet skulle
kunna vara en limplig nivd som unionsindustrin skulle kunna forvintas uppnd om det inte forekom nigon skade-
véllande subventionering.



L 319/30 Europeiska unionens officiella tidning 6.11.2014

(209) Den egeiska exportorssammanslutningen och en exporterande producent hivdade att mélvinsten borde vara lagre
in 12 % eftersom i) de malvinster som anvints vid tidigare undersokningar (lax, stor regnbdge) var lagre, ii) den
faktiska vinstmarginal som unionsindustrin uppnétt i bérjan av skadeundersokningsperioden ocksa var lagre, och
iii) vinstmarginalen pd 12 % endast avsdg den danska regnbégsindustrin och inte unionsindustrin som helhet och
dirfor inte var representativ. Slutligen hivdade den exporterande producenten att en vinstmarginal pd 3 % borde
anvindas eftersom den vinsten 1dg i linje med den genomsnittliga vinstmarginalen for livsmedelsindustrin som

helhet.

(210) Nar det for det forsta giller jamforelsen med undersdkningarna avseende stor regnbdge och lax bér det noteras
att slutsatserna i varje undersokning maste dras pd grundval av verkliga sakforhdllanden. I just detta fall fanns det
uppgifter i anslutning till undersokningen som konstaterades vara rimliga och dérfor anvindes.

(211) For det andra bor malvinsten f6r forsiljning av den likadana produkten pa unionsmarknaden vara den vinst som
rimligen skulle kunna uppnds av en industri av denna typ i sektorn under normala konkurrensforhallanden, dvs. i
avsaknad av subventionerad import. Eftersom det under skadeundersokningsperioden och dven dessforinnan
forekom subventionerad import i avsevirda kvantiteter kan det inte godtas att normala konkurrensforhallanden
rddde. Vinstnivan pd 12 % ndddes nidr inga stora méingder import fran Turkiet forekom pd unionsmarknaden och
betraktades darfor i detta skede som en rimlig malvinst i det aktuella fallet.

(212) For det tredje betraktades den danska regnbdgsindustrin som tillrickligt representativ f6r unionsmarknaden
eftersom Danmark var ett av de huvudsakliga regnbagsproducerande linderna i unionen. I avsaknad av andra till-
gingliga uppgifter i detta skede anvindes den for faststillandet av mélvinstnivén.

(213) Slutligen styrktes inte pastdendet att vinstmarginalen i livsmedelsindustrin generellt var mycket ligre. Kommis-
sionen ansdg att den danska regnbdgsindustrins vinstmarginal under alla omstindigheter bittre borde aterspegla
denna industris sirdrag och foljaktligen skulle vara lampligare. Livsmedelsindustrin bestdr i sjilva verket av olika
underkategorier som tillhor olika marknadssegment och kidnnetecknas av olika marknadsvillkor, som inte nédvin-
digtvis dr tillimpliga pd regnbdgsindustrin.

(214) Av de skil som anges ovan drog kommissionen i detta skede slutsatsen att det var rimligt att anvinda en
malvinstmarginal p& 12 % av omsittningen.

(215) Kommissionen berdknade mot denna bakgrund ett icke-skadevéllande pris for den likadana produkten for unio-
nsindustrin genom att frdn forsaljningspriset i unionen dra den faktiska vinstmarginal som uppndtts under under-
sokningsperioden och ersitta den med vinstmarginalen pd 12 %.

(216) Kommissionen faststillde sedan nivdn for undanréjande av skada pd grundval av en jaimforelse mellan det vigda
genomsnittliga importpriset for de exporterande producenter i Turkiet som ingick i stickprovet, vilket faststallts
for berdkningarna av prisunderskridandet, och det vigda genomsnittliga icke-skadevallande priset for den likadana
produkten som sdlts pd unionsmarknaden av unionsproducenterna i stickprovet under undersokningsperioden.
Den skillnad som jaimforelsen resulterade i uttrycktes som andel av det vigda genomsnittliga importvirdet cif.

(217) Nivén f6r undanr6jande av skada for foretag i bilaga I och for alla 6vriga foretag faststills pd samma sitt som
subventionsmarginalen for dessa foretag (se skilen 96 och 97).

2. Provisoriska atgirder

(218) Provisoriska utjamningstullar bér inforas pa import av regnbdge (Oncorhynchus mykiss), levande, med en vikt pa
hogst 1,2 kg per styck, eller firsk, kyld, fryst och/eller rokt i form av hel fisk eller utan huvud eller i form av filéer
med ursprung i Turkiet, i enlighet med regeln om ldgsta tull i artikel 12.1 i grundférordningen. Kommissionen
jamforde skademarginalerna och subventionsmarginalerna. Tullbeloppet bor faststillas till en nivd motsvarande
den ldgre av subventionsmarginalerna.
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(219) Pé grundval av ovanstiende foreslas foljande provisoriska utjgmningstullsatser, uttryckta i priset cif vid unionens
grans, fore tull:

Foretag Subventionsmarginal Skademarginal Utjamningstull
GMS 7,0 % 27 % 7,0 %
Kilic 9,7 % 41 % 9,7 %
Ozpekler 71 % 26 % 7.1 %
Ternaeben 9,5 % 20 % 9,5 %
Andra samarbetsvilliga foretag 82 % 26 % 82 %
Alla 6vriga foretag 9,7 % 41 % 9,7 %

(220) Utjamningstullarna enligt ovan faststills i form av vérdetullar, dvs. i forhallande till importens virde.

(221) De individuella foretagsspecifika utjimningstullsatser som anges i denna forordning har faststillts pd grundval av
resultaten av denna undersokning. De avspeglar alltsd den situation for foretagen som konstaterades foreligga
enligt unders6kningen. Dessa tullsatser dr siledes endast tillimpliga pd import av den berérda produkten med
ursprung i det berorda landet som ar producerad av de rittssubjekt som niamns.

(222) Importerade produkter som producerats av ett annat foretag som inte uttryckligen nimns i denna forordnings
normativa del, samt nirstdende enheter till de uttryckligen nimnda foretagen, ska omfattas av den tullsats som ar
tillimplig pd alla ovriga foretag. De ska inte vara foremal f6r ndgon av de individuella utjimningstullsatserna.

(223) Ett foretag far begira att dessa individuella utjgmningstullsatser ska tillimpas om det i ett senare skede 4ndrar
namnet pd enheten. Denna begdran ska riktas till kommissionen (!). Begéran ska innehdlla alla relevanta uppgifter
som gor det mojligt att visa att dndringen inte paverkar foretagets ritt att omfattas av den tullsats som giller for
det. Om dndringen av foretagets namn inte pdverkar dess rdtt att omfattas av den tullsats som giller for det
kommer ett meddelande om namnéndringen att offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

(224) For att minimera risken for att dtgirderna kringgds pé grund av skillnaden i tullsatser kravs sirskilda dtgérder for
att sikerstdlla att de individuella utjdmningstullarna tillimpas. Foretagen med individuella utjamningstullar méste
uppvisa en giltig faktura for tullmyndigheterna i medlemsstaterna. Fakturan ska 6verensstimma med de krav som
anges i bilaga II. Import som inte atfoljs av en sddan faktura ska omfattas av den utjgmningstull som giller for alla
ovriga foretag.

(225) For att sikerstilla att utjgmningstullarna genomfors pd ett korrekt sitt kommer tullen for alla 6vriga foretag att
gilla inte bara de icke-samarbetsvilliga exporterande producenterna i denna undersokning, utan dven de produ-
center som inte exporterade till unionen under unders6kningsperioden.

H. SLUTBESTAMMELSER

(226) Enligt god forvaltningspraxis kommer kommissionen att uppmana de berdrda parterna att inkomma med skrift-
liga synpunkter och/eller att begira att bli horda av kommissionen och/eller forhérsombudet i handelspolitiska
forfaranden inom en faststalld tidsfrist.

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet f6r handel (GD Handel), direktorat H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bryssel, Belgien.
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(227) Undersokningsresultaten avseende inforandet av provisoriska tullar dr inte definitiva och kan komma att dndras i

undersokningens slutgiltiga skede.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En provisorisk utjgmningstull inférs hirmed pd import av regnbége (Oncorhynchus mykiss):

— levande, med en vikt pd hogst 1,2 kg per styck, eller

— farsk, kyld, fryst och/eller rokt:

— i form av hel fisk (med huvud), med eller utan gilar, rensad eller orensad, med en vikt pd hogst 1,2 kg per styck,

eller

— utan huvud, med eller utan gilar, rensad eller orensad, med en vikt pd hogst 1 kg per styck, eller

— i form av filéer med en vikt p& hogst 400 g per styck,

som for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90, ex 0304 42 90,
ex 0304 82 90 och ex 0305 43 00 (Taric-nummer 0301 91 90 11, 0302 11 80 11, 0303 14 90 11, 0304 42 90 10,

0304 82 90 10 och 0305 43 00 11) med ursprung i Turkiet.

2. Foljande provisoriska utjamningstullsatser ska tillimpas pd nettopriset fritt unionens grans, fore tull, for den

produkt som beskrivs i punkt 1 och som producerats av nedanstdende foretag:

. Provisorisk o

Foretag u tj;ﬁ:’rllsiggsstull Taric-tilliggsnummer
— Akyol Su Urn. Urt. Tas. Kom. ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd $ti 7,0 % B964
— Asya Sogiit Su Uriinleri Uretim Dahili Paz.ve thr. Ltd Sti
— GMS Su Uriinleri Uretim Ith. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti
— Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Ihracat Ithalat AS
— Giimiig-Yel Su Uriinleri iiretim hracat ve Ithalat Ltd Sti
— Hakan Komandit Sirketi
— Iskele Su Uriinleri Hayv. Gida Tur. In. Paz. Thr. Ltd S$ti
— Karakéy Su Uriinleri Uretim Paz.Tic. Thr. ve ith. Ltd Sti
— Ozgii Su Uriin. Uret. Tas. Komis. Ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti
BAFA Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi Ticaret AS 9,7 % B965
Ozpekler ingaat Taahhiid Dayankh Tiiketim Mallart Su Uriinleri Sanayi 7,1 % B966
ve Ticaret Limited Sirketi
Ternaeben Gida ve Su Uriinleri Ithalat ve Thracat Sanayi Ticaret AS 9,5% B967
Foretag i bilaga I 82 %
Alla 6vriga foretag 9,7 % B999

3. For tillimpningen av de individuella tullsatserna for de foretag som anges i punkt 2 krévs att det fér medlemssta-
ternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som uppfyller kraven i bilaga II. Om ingen sddan faktura uppvisas, ska

den tullsats som giller for alla 6vriga foretag tillimpas.

4. Om inte annat anges, ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.
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Artikel 2
1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30 i férordning (EG) nr 597/2009, far berorda parter inom en
mdnad efter det att den hir forordningen tratt i kraft begidra att bli underrittade om de viktigaste omstindigheter och
overviganden som ligger till grund for antagandet av den hir férordningen, limna skriftliga synpunkter och begira att
bli horda av kommissionen.

2. Ienlighet med artikel 31.4 i forordning (EG) nr 597/2009 far berorda parter inom en ménad efter det att den hér
forordningen tritt i kraft yttra sig om dess tillimpning.

Artikel 3
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1 ska tillimpas under en period om fyra manader.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 oktober 2014.

Pi kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA 1

Samarbetsvilliga turkiska exporterande producenter som inte ingdr i stickprovet och som inte beviljats individuell

undersokning:

Namn Taric-tilliggsnummer
Abalioglu Yem-Soya ve Tekstil San. A.S. B968
Ada Su Uriinleri Turizm Insaat ve Ticaret Ltd Sti B969
Ahmet Aydeniz Gida San. ve Tic. A.S. B970
Alba Lojistik Thracat ithalat Ltd $ti B971
Alba Su Uriinleri A.S. B972
Alfam Su Uriinleri A.S. B973
Alima Su Uriinleri ve Gida San. Tic. A.S. B974
Alka Su Uriinleri A.S. B975
Azer Altin Su Uriinleri B976
Bagci Balik Gida ve Enerji Uretimi San ve Tic. A.S. B977
Camh Yem Besicilik Sanayii ve Ticaret A.§ B978
Cirgir Su Uriinleri Ltd Sti B979
Ipas Su Uriinleri A.S. B980
Kemal Balik¢ilik Thr. Ltd Sti B981
Liman Entegre Balik¢ilik San ve Tic. Ltd Sti B982
Miray Su Uriinleri B983
Onder Su Uriinleri San. ve Tic. Ltd Sti B984
Penta Su Uriinleri Uretim ve Sanayi Tic. A.S. B985
Tai Su Uriinleri Ltd Sti B986
TSM Deniz Uriinleri San. Tic. A.S. B987
Ugurlu Balik AS. B988
Yagar Dig Tic. A.S. B989
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BILAGA 11

Den giltiga faktura som avses i artikel 1.4 ska innehdlla foljande uppgifter:
1. Namn och befattning for tjainstemannen vid den enhet som har utfdrdat fakturan.
2. Foljande forsikran:

"Jag intygar hdrmed att den regnbdge som sdlts pd export till Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har
producerats av (foretagets namn och adress) (Taric-tilliggsnummer) i Turkiet. Jag forsikrar att uppgifterna i denna faktura dr
fullstandiga och korrekta.”

3. Datum och underskrift av tjdnstemannen vid den enhet som har utfirdat fakturan.
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